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W jaki sposob?

Korzystanie z urzadzenia HP Deskjet 3510 series

. Elementy drukarki

. Funkcje panelu sterowania
. tadowanie materiatéw

. Wymiana pojemnikéw

. Usuwanie zaciecia papieru

W jaki sposob?
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2 Zapoznanie z HP Deskjet 3510 series

. Elementy drukarki

. Funkcje panelu sterowania

. Ustawienia komunikacji bezprzewodowej
. Wskazniki stanu

. Automatyczne wytgczanie

Elementy drukarki

Zasobnik wejsciowy

Prowadnica szerokosci papieru podajnika wej$ciowego
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Ostona zasobnika wej$ciowego

Panel sterowania

Drzwiczki pojemnikéw z tuszem

Zasobnik wyjsciowy

Przedtuzenie zasobnika wyjsciowego (nazywane takze przedtuzeniem zasobnika)

O N[O WIN|=-

Pojemniki

Zapoznanie z HP Deskjet 3510 series 5
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Rozdziat 2

Funkcje panelu sterowania

Funkcje panelu sterowania

| J
© 00

Wstecz: Powraca do poprzedniego ekranu.

Anuluj: Zatrzymuje biezgcg operacje, przywraca ustawienia domysine.

Przycisk wyboru: Przycisk kontekstowy zmieniajacy swoja funkcje w zaleznosci od informacji wyswietlanych na ekranie.

Przycisk W gére: Umozliwia poruszanie sie po menu oraz wybranie liczby kopii.

Przycisk W dét: Umozliwia poruszanie si¢ po menu oraz wybranie liczby kopii.

OK: Umozliwia potwierdzenie biezacego wyboru.

N[O oA WO|IN|-

Wskaznik stanu i przycisk Sie¢ bezprzewodowa: Niebieski wskaznik oznacza potaczenie bezprzewodowe. Nacisnij ten
przycisk, aby zobaczy¢ stan potaczenia bezprzewodowego i opcje menu. Nacisnij i przytrzymaj przycisk, az zacznie
miga¢ wskaznik, aby uruchomic¢ tryb przycisku Wi-Fi Protected Setup (WPS).

Wskaznik stanu i przycisk ePrint: Biate Swiatto oznacza poprawne potaczenie ustugi ePrint. Nacisniecie tego przycisku
powoduje udostepnienie menu Ustugi WWW umozliwiajgcego wyswietlenie adresu e-mail drukarki oraz okreslenie
ustawien ustugi ePrint.

Przycisk Wt.: Stuzy do wigczania i wytaczania drukarki.

Ustawienia komunikacji bezprzewodowej

Nacisnij przycisk Sie¢ bezprzewodowa, aby zobaczy¢ stan potaczenia bezprzewodowego i opcje menu.

6

Jesli drukarka jest podigczona do sieci bezprzewodowej, wskaznik potgczenia bezprzewodowego bedzie
Swiecit ciggle na niebiesko. Tymczasem na wyswietlaczu drukarki pojawi sie napis Connected (Potgczono)
i adres IP drukarki.

Jesli komunikacja bezprzewodowa jest wytgczona (wytgczony nadajnik bezprzewodowy), a sie¢ nie jest
dostepna, wskaznik potgczenia bezprzewodowego bedzie wytaczony. Tymczasem na ekranie wyswietlacza
pojawi sie napis Wireless Off (Potaczenie bezprzewodowe wytgczone).

Jezeli komunikacja bezprzewodowa jest wigczona (wtaczony nadajnik bezprzewodowy), ale nie ma
potaczenia z siecig bezprzewodowa, wskaznik potaczenia bezprzewodowego bedzie migaé. Tymczasem na

ekranie wyswietlacza pojawi sie informacja Connecting (Trwa taczenie) albo Not Connected (Nie
potaczono).

Zapoznanie z HP Deskjet 3510 series



Wyswietlacz moze stuzy¢ do uzyskiwania informaciji o sieci bezprzewodowej, ustanawiania potgczenia itd.

W jaki sposéb? Instrukcje
Wydrukowac¢ strone z konfiguracja sieci. 1. Nacisnij przycisk Sie¢ bezprzewodowa,
Strona z konfiguracjg sieci bedzie zawiera¢ stan sieci, nazwe hosta, zby uzyskaé dostep do ekranu Stan sieci
nazwe sieci i inne. eZPaneW. .

2, Nacisnij przycisk Ustawienia, aby uzyskac¢

dostep do menu Ust. kom. bezprz.
3. Wybierz opcje Drukuj raport, a nastepnie
opcje Strona konfiguracji.

Wydrukowac raport z testu sieci bezprzewodowe;j. 1. Nacisnij przycisk Sie¢ bezprzewodowa,

Raport z testu sieci bezprzewodowej zawiera wyniki diagnostyki stanu aby uzyskac dostep do ekranu Stan sieci
sieci bezprzewodowej, sity sygnatu bezprzewodowego, wykrytych sieci i bezprzew.
innych. 2. Nacisnij przycisk Ustawienia, aby uzyskac¢
dostep do menu Ust. kom. bezprz.
3. Wybierz opcje Wydrukuj raport,
a nastepnie opcje Test Report (Raport

testowy).

Przywracanie ustawien sieciowych do wartosci domysinych. 1. Naci$nij przycisk Sie¢ bezprzewodowa,
aby uzyskac¢ dostep do ekranu Stan sieci
bezprzew.

2. Nacisnij przycisk Ustawienia, aby uzyskac¢

dostep do menu Ust. kom. bezprz.
3. Wybierz opcje Przywr6¢ domysine.
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4. Potwierdz wybor przywrécenia ustawien
domysinych.
Wiaczy€ i wytaczy¢ potaczenie bezprzewodowe. 1. Nacisnij przycisk Sie¢ bezprzewodowa,
aby uzyska¢ dostep do menu Ust. kom. @
bezprz. =
[
(7]

2. Wybierz opcje Sie¢ bezprzewodowa.

3. W menu Sie¢ bezprzewodowa wi./wyt.
wybierz Wi. lub Wyt..

Ustanowi¢ potaczenie Wi-Fi Protected Setup (WPS). WPS (Wi-Fi Protected Setup — wymaga routera
WPS)

Wskazniki stanu

. Wskaznik stanu potgczenia bezprzewodowego
. Wskaznik stanu ePrint
. Wskaznik przycisku zasilana

Wskaznik stanu potaczenia bezprzewodowego

Sygnat wskaznika Rozwigzanie

Nie swieci Komunikacja bezprzewodowa jest wytgczona.
Naci$nij przycisk Sie¢ bezprzewodowa, aby
wejs¢ do menu komunikacji bezprzewodowej na
wyswietlaczu drukarki. Za pomocg tego menu
wiacz drukowanie bezprzewodowe.

Miga wolno Sie¢ bezprzewodowa jest wigczona, ale nie ma
potaczenia z siecig. Jesli nie da sie nawigzaé

Wskazniki stanu 7



Rozdziat 2

(ciag dalszy)
Sygnat wskaznika Rozwigzanie
potaczenia, sprawdz czy drukarka znajduje sie w
zasiegu sygnatu bezprzewodowego.
Miga szybko Wystapit btad sieci bezprzewodowej. Sprawdz
komunikat na wyswietlaczu.
Wi Nawigzano potaczenie bezprzewodowe i mozna
drukowac.
Wskaznik stanu ePrint
Sygnat wskaznika Rozwigzanie
N Nie swieci ePrint jest wytgczone. Nacisnij przycisk ePrint,
B aby wej$¢ do menu ePrint na wyswietlaczu
N drukarki.
3
g- Wi ePrint jest wigczone i potaczone.
N
3
M Wskaznik przycisku zasilana
@ o Sygnat wskaznika Rozwigzanie
W w
@ "3" Nie $wieci Urzadzenie jest wytaczone.
Miga Wskazuje, ze urzadzenie znajduje sie w trybie

uspienia. Urzadzenie automatycznie przechodzi
w tryb uspienia po 5 minutach braku aktywnosci.

Miga szybko Wystapit btad. Sprawdz komunikat na
wyswietlaczu.

Miga regularnie Drukarka drukuje, skanuje lub kopiuje.

Wi Drukarka jest wigczona i gotowa do drukowania.

Automatyczne wyitaczanie

Automatyczne wytaczanie domysinie jest automatycznie wigczone po wiaczeniu drukarki. Gdy automatyczne
wytgczanie dziata, drukarka wytaczy sie automatycznie po 2 godzinach bezczynno$ci w celu ograniczenia
zuzycia energii. Automatyczne wytaczanie jest automatycznie wytgczane po nawigzaniu potgczenia
bezprzewodowego lub przewodowego (jesli jest obstugiwane). Mozesz zmieni¢ ustawienia automatycznego
wytgczania za pomocg panelu sterowania. Po zmianie ustawienia drukarka je zachowa. Automatyczne
wylaczanie catkowicie wylacza drukarke, konieczne jest wiec uzycie przycisku wiacznika w celu
ponownego jej wiaczenia.

Zmiana ustawienia automatycznego wytaczania

1. Na ekranie poczatkowym panelu sterowania zawierajacym opcje Kopiowanie, Skanowanie oraz Szablony
wybierz opcje Ustawienia.

BY Uwaga Jesli nie widzisz ekranu poczatkowego, nacisnij przycisk Wstecz az bedzie to mozliwe.

2. Z menu Ustawienia znajdujgcego sie na wyswietlaczu drukarki wybierz opcje Preferencje.
Z menu Preferencje wybierz opcje Autom. wytacz.

4. Z menu Autom. wylacz. wybierz opcje Wiacz lub Wylacz, a nastepnie nacisnij przycisk Kontynuuj, aby
potwierdzi¢ ustawienie.

ol
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Q Wskazowka Jesli drukujesz przez sie¢ bezprzewodowa lub przewodowa, Automatyczne wytaczanie
zostanie wytgczone, by zadania drukowania nie przepadty. Nawet gdy automatyczne wytaczanie nie dziata,
drukarka przejdzie w tryb uspienia po 5 minutach bezczynnosci w celu ograniczenia zuzycia energii.
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3 Druk

Wybierz zadanie drukowania, aby kontynuowac.

‘ I Drukowanie zdje¢
% Drukowanie dokumentéw

E Drukowanie na kopertach

— Drukowanie z opcji Szablony

Wiecej informaciji na ten temat mozna znalez¢ w rozdziale Wskazéwki przydatne w trakcie drukowania.

Drukowanie zdjec¢

Drukowanie zdjecia na papierze fotograficznym

1. Otworz zasobnik wyjsciowy.

2.  Wyjmij caly papier z zasobnika papieru, a nastepnie zataduj papier fotograficzny strong do drukowania w
gore.

Bf Uwaga Jesli uzywany papier fotograficzny ma perforowane zaktadki, zataduj go zaktadkami
skierowanymi na zewnatrz.

Wiecej informacji na ten temat mozna znalezé w rozdziale tadowanie materiatow.
3. W menu Plik w uzywanej aplikacji kliknij opcje Drukuj.
4. Upewnij sie, czy jako drukarke wybrano to urzadzenie.
5.  KiIiknij przycisk otwierajgcy okno dialogowe Wiasciwosci.

W zaleznosci od programu przycisk ten moze nazywac sie Whasciwosci, Opcje, Ustawienia drukarki,
Drukarka lub Preferencje.

6. Wybierz odpowiednie opcje.
. Na karcie Uktad wybierz orientacje Pionowa lub Pozioma.
. Na karcie Papier/jakos$¢ wybierz odpowiedni rodzaj papieru i jako$¢ druku z listy rozwijanej Papier.
. Kliknij Zaawansowane, by wybra¢ odpowiedni rozmiar papieru na liscie Papier/jakos¢.

Druk 11



Rozdziat 3

Bf Uwaga Maksymalng rozdzielczo$é mozna uzyskaé przechodzac do karty Papier/jakos$é i wybierajac
Papier fotograficzny, najwyzsza jakos$¢ z listy rozwijanej Papier. Nastepnie przejdz do karty
Zaawansowane i wybierz Tak z listy rozwijanej Drukuj w maksymalnej rozdzielczosci. Jesli chcesz
drukowac¢ z maksymalng rozdzielczoscig w skali szarosci, wybierz Skala szarosci wysokiej jakosci z
menu rozwijanego Drukuj w skali szarosci i wybierz Maksymalna rozdzielczos¢ po wybraniu Papier
fotograficzny, najlepsza jakosé.

7.  Kiliknij przycisk OK, aby powréci¢ do okna dialogowego Wtasciwosci.
8.  Kiiknij przycisk OK, a nastepnie przycisk Drukuj lub przycisk OK w oknie dialogowym Drukuj.

Br Uwaga Nie nalezy pozostawia¢ niewykorzystanego papieru fotograficznego w zasobniku wejsciowym.
Papier moze zacza¢ sie zawijaé, co spowoduje obnizenie jakosci wydruku. Papier fotograficzny uzywany do
drukowania powinien by¢ ptaski.

Drukowanie dokumentow

Drukowanie dokumentu
1.  Sprawdz, czy zasobnik wyjsciowy papieru jest otwarty.
2.  Upewnij sie, ze do zasobnika wejsciowego zatadowano papier.

Wiecej informaciji na ten temat mozna znalez¢ w rozdziale tadowanie materiatow.
3. W aplikacji kliknij przycisk Drukuj.
Upewnij sie, czy jako drukarke wybrano to urzadzenie.
5.  KiIiknij przycisk otwierajgcy okno dialogowe Wiasciwosci.

W zaleznosci od programu przycisk ten moze nazywac sie Wiasciwosci, Opcje, Ustawienia drukarki,
Drukarka lub Preferencje.

6. Wybierz odpowiednie opcje.
. Na karcie Uktad wybierz orientacje Pionowa lub Pozioma.
. Na karcie Papier/jakos¢ wybierz odpowiedni rodzaj papieru i jakos¢ druku z listy rozwijanej Papier.
. Kliknij Zaawansowane, by wybraé¢ odpowiedni rozmiar papieru na licie Papier/jakos¢.

7.  Kiliknij przycisk OK, aby zamkna¢ okno dialogowe Wiasciwosci.

8.  KIiknij przycisk Drukuj lub OK, aby rozpocza¢ drukowanie.

P

Br Uwaga1 Mozesz dwustronnie drukowaé dokumenty, a nie tylko jednostronnie. Kliknij przycisk
Zaawansowane na karcie Papier/jakos¢ lub Uktad. Z menu rozwijanego Liczba stron do wydrukowania
wybierz Wydrukuj tylko strony parzyste. Kliknij przycisk OK, aby wydrukowa¢ dokument. Po wydrukowaniu
stron parzystych wyjmij dokument z zasobnika wyjsciowego. Umies$¢ papier w podajniku wejsciowym strong
niezadrukowang do gory i gorg kartki w dot. Powrd¢ do menu rozwijanego Liczba stron do wydrukowania i
wybierz Wydrukuj tylko strony nieparzyste. Kliknij przycisk OK, aby wydrukowa¢ dokument.

Uwaga 2 Jezeli wydrukowane dokumenty nie znajdujg sie wewnatrz marginesow papieru, upewnij sie, ze
zostat wybrany wiasciwy jezyk i region. Na wyswietlaczu drukarki wybierz opcje Ustawienia, a nastepnie
wybierz opcje Preferencje. Wybierz swdj jezyk i region za pomoca dostepnych opcji. Wtasciwe ustawienie
jezyka i kraju lub regionu gwarantuje dobranie odpowiednich domys$inych ustawien rozmiaru papieru.

12 Druk



Drukowanie z opcji Szablony

Opcja Szablony umozliwia drukowanie szablonéw, kalendarza i gier.

Drukowanie z opcji Szybkie formularze
1.  Z menu na wyswietlaczu drukarki wybierz Szybkie formularze.

{} Wskazowka Jesli opcja Szybkie formularze nie jest widoczna w menu wyswietlacza drukarki,
naciskaj przycisk Wstecz az pojawi sie opcja Szablony.

2. Nacisnij przyciski W gore i W dot, aby wybrac jedng z opcji Szablonéw. Nastepnie nacisnij przycisk OK.
3.  Po wybraniu zgdanego formularza do wydrukowania, wybierz liczbe kopii i nacisnij OK.

Drukowanie na kopertach

Do zasobnika wejsciowego urzadzenia HP Deskjet 3510 series mozna zatadowacé jedng lub wiecej kopert. Nie
nalezy uzywac kopert blyszczacych, ttoczonych ani kopert z metalowymi zamknieciami lub okienkami.

Br Uwaga Informacije dotyczace formatowania tekstu drukowanego na kopertach mozna znalez¢ w plikach
Pomocy uzywanego edytora tekstu. W celu osiggniecia najlepszych efektéw nalezy rozwazy¢ mozliwosé
nanoszenia adresu zwrotnego na etykietach.

Drukowanie na kopertach

1. Otworz zasobnik wyjsciowy.

2.  Przesun prowadnice papieru w lewo do konca.

3. Umies¢ koperty po prawej stronie zasobnika. Strona przeznaczona do zadrukowania powinna byé
skierowana do gory.
Wiecej informaciji na ten temat mozna znalez¢ w rozdziale Ladowanie materiatdw.

4. Wsuwaj koperty do drukarki, az napotkasz opoér.

5. Dosun prowadnice papieru $cisle do brzegu kopert.

6. W menu Plik w uzywanej aplikacji kliknij opcje Drukuj.
7.  Upewnij sig, czy jako drukarke wybrano to urzadzenie.
8.  KIiknij przycisk otwierajacy okno dialogowe Wtasciwosci.

W zaleznosci od programu przycisk ten moze nazywac sie Wiasciwosci, Opcje, Ustawienia drukarki,
Drukarka lub Preferencje.

9.  Wybierz odpowiednie opcje.
. Na karcie Uktad wybierz orientacje Pionowa lub Pozioma.
. Na karcie Papier/jakosé wybierz odpowiedni rodzaj papieru i jakos¢ druku z listy rozwijanej Papier.
. Kliknij Zaawansowane, by wybrac¢ odpowiedni rozmiar papieru na liscie Papier/jakos¢.

10. Kiiknij przycisk OK, a nastgpnie przycisk Drukuj lub przycisk OK w oknie dialogowym Drukuj.

Drukowanie na kopertach 13
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Wskazowki przydatne w trakcie drukowania

Udane drukowanie zapewnig prawidtowo dziatajace pojemniki HP z odpowiednig ilo$cig tuszu, prawidtowo
zatadowany papier oraz odpowiednie ustawienia urzadzenia.

14

Wskazéwki dotyczace tuszu

Korzystaj z oryginalnych pojemnikow z tuszem HP.

Zainstaluj prawidtowo pojemnik czarny i kolorowy.

Wiecej informaciji znajdziesz w Wymiana pojemnikow.

Sprawdz szacowane poziomy tuszu w pojemnikach, by sprawdzi¢ czy jest go wystarczajaca ilos¢.
Wiecej informaciji znajdziesz w Sprawdzanie szacowanego poziomu tuszu.

Wiecej informacji znajdziesz w Poprawianie jakosci druku.

Jesli tusz sie rozmazuje na odwrocie wydrukowanej strony skorzystaj z menu Narzedzia, by oczyScic.

° Na ekranie poczatkowym zawierajgcym opcje Kopiowanie, Skanowanie, Szablony, Ustawienia i
Poziomy tuszu wybierz Ustawienia.

Br Uwaga Jesli nie widzisz ekranu poczatkowego, naciskaj przycisk Wstecz, az bedzie to mozliwe.

° W menu Ustawienia wybierz opcje Narzedzia.
° Przewin menu Narzedzia az zobaczysz Wyczy$¢ rozmazany tusz i wybierz OK.
° Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Wskazowki dotyczace tadowania papieru

W16z stos papieru (nie tylko jedng strone). Caly papier w stosie musi by¢ tego samego rozmiaru, by unikna¢
zaciecia papieru.

Strona przeznaczona do zadrukowania powinna by¢ skierowana do gory.

Sprawdzaj, czy papier wtozony do podajnika papieru lezy ptasko oraz czy jego krawedzie nie sg zagiete lub
rozdarte.

Dostosuj prowadnice szerokosci papieru w podajniku papieru tak, aby $cisle przylegaty do papieru.
Sprawdzaj, czy prowadnica szerokos$ci nie zagieta papieru w podajniku.

Wiecej informaciji znajdziesz w Ladowanie materiatow.

Wskazowki dotyczace ustawien drukarki

Druk

Na karcie Papier/jakos¢ sterownika drukarki wybierz odpowiedni rodzaj papieru i jakos¢ druku z menu
rozwijanego Papier.

Wybierz opcje Rozmiar papieru z menu Opcje zaawansowane. Dostep do menu Opcje zaawansowane
mozna zyskac, klikajac przycisk Zaawansowane na karcie Uktad lub Papier/jakosé.

W celu zmiany domysinych ustawien drukowania kliknij dwukrotnie ikone HP Deskjet 3510 series na
pulpicie, aby otworzy¢ Oprogramowanie drukarki. W elemencie Oprogramowanie drukarki kliknij pozycje
Drukowanie i skanowanie, a nastepnie kliknij opcje Ustaw preferencje, aby uzyskac dostep do
sterownika drukarki.

Bf Uwaga Mozesz takze uzyskac dostep do Oprogramowanie drukarki klikajac Start > Wszystkie
programy > HP > HP Deskjet 3510 series > HP Deskjet 3510 series




Notatki

. Oryginalne pojemniki firmy HP sg zaprojektowane i testowane z drukarkami i papierami HP, by umozliwi¢
tatwe uzyskiwanie doskonatych rezultatéw za kazdym razem.

Bf Uwaga Firma HP nie gwarantuje jakosci ani niezawodnos$ci atramentu innych producentéw. Serwis
urzgdzenia i naprawy wymagane w wyniku uzycia atramentu innej firmy nie sg objete gwarancja.

Jesli zakupione zostaty oryginalne HP pojemniki z tuszem, przejdz pod adres:

www.hp.com/go/anticounterfeit

. Wskazania i ostrzezenia o poziomie tuszu sg tylko szacunkowe i pozwalajg na planowanie
zapotrzebowania na tusz.

BY Uwaga Gdy pojawi sie komunikat o niskim poziomie tuszu postaraj sie zaopatrzy¢ w zamienny
pojemnik, by uniknaé opéznien w drukowaniu. Nie potrzeba wymienia¢ pojemnikéw z tuszem do czasu
spadku jakosci druku.

. Ustawienia oprogramowania ubrane w sterowniku dotycza tylko drukowania. Nie majg zwigzku z
kopiowaniem i skanowaniem.

. Mozesz dwustronnie drukowac¢ dokumenty, a nie tylko jednostronnie.

Bf Uwaga Mozesz dwustronnie drukowa¢ dokumenty, a nie tylko jednostronnie. Kliknij przycisk
Zaawansowane na karcie Papier/jakosé¢ lub Uktad. Z menu rozwijanego Liczba stron do
wydrukowania wybierz Wydrukuj tylko strony parzyste. Kliknij przycisk OK, aby wydrukowaé
dokument. Po wydrukowaniu stron parzystych wyjmij dokument z zasobnika wyjsciowego. Umies¢
papier w podajniku wejsciowym strong niezadrukowang do goéry i gorg kartki w dét. Powré¢ do menu
rozwijanego Liczba stron do wydrukowania i wybierz Wydrukuj tylko strony nieparzyste. Kliknij
przycisk OK, aby wydrukowa¢ dokument.

. Drukowanie z wykorzystaniem tylko czarnego tuszu

B Uwaga Jesli drukujesz czarno-biaty dokument przy uzyciu samego czarnego tuszu, kliknij przycisk
Zaawansowane. W menu Drukuj w skali szarosci wybierz Tylko czarny tusz i kliknij przycisk OK.

Drukowanie z maksymalna rozdzielczoscia

Uzyj trybu maksymalnej rozdzielczosci do drukowania wysokiej jakosci, wyraznych obrazéw na papierze
fotograficznym.

Sprawdz dane techniczne, by pozna¢ rozdzielczo$¢ drukowania w trybie maksymalnej rozdzielczosci.

Drukowanie w maksymalnej rozdzielczosci trwa dtuzej niz drukowanie przy zastosowaniu innych ustawien i
wymaga duzej ilosci miejsca na dysku.

Drukowanie w trybie Maksymalna rozdzielczos¢

1.  Sprawdz, czy w zasobniku wejsciowym zostat umieszczony papier fotograficzny.

2 W menu Plik w uzywanej aplikacji kliknij opcje Drukuj.

3. Upewnij sie, czy jako drukarke wybrano to urzadzenie.

4 Kliknij przycisk otwierajacy okno dialogowe Wiasciwosci.
W zaleznosci od programu przycisk ten moze nazywac sie Wtasciwosci, Opcje, Ustawienia drukarki,
Drukarka lub Preferencje.

Kliknij karte Papier/Jakosé.
6. Na liscie rozwijanej Papier kliknij opcje Papier fotograficzny, najwyzsza jakosé.

o

Bf Uwaga W celu wiaczenia drukowania w maksymalnej rozdzielczosci, z listy rozwijanej Papier na
karcie Papier/jako$¢ musi zosta¢ wybrana opcja Papier fotograficzny, najwyzsza jakos¢.

7.  Kliknij przycisk Zaawansowane.
W obszarze Funkcje drukarki wybierz Tak na liScie rozwijanej Drukuj w rozdzielczosci maksymalne;j.
9.  Wybierz Rozmiar papieru z listy rozwijanej Papier/wydruk.

«
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10. Kiliknij przycisk OK, aby zamkna¢ opcje zaawansowane.
11. Potwierdz Orientacje na karcie Uktad i kliknij OK, by wydrukowac.

16 Druk



4 ePrint z kazdego miejsca

ePrint to darmowa ustuga firmy HP, pozwalajaca na drukowanie dokumentéw na zgodnej drukarce z dowolnego
miejsca, z ktérego mozna wysta¢ wiadomos¢ e-mail. Wystarczy po prostu wystaé dokumenty lub zdjecia na adres
e-mail przypisany do drukarki po wtgczeniu ustug WWW. Nie potrzeba dodatkowych sterownikow ani
oprogramowania.

Po zarejestrowaniu konta w witrynie ePrintCenter (www.eprintcenter.com) mozna sie zalogowac, aby wyswietla¢
stan zadan ustugi ePrint, zarzadza¢ kolejkg ustugi ePrint w drukarce, kontrolowaé uprawnienia uzytkownikéw do
drukowania za pomocg adresu e-mail ustugi ePrint oraz korzysta¢ z pomocy.

. ePrint z kazdego miejsca

ePrint z kazdego miejsca

Przed rozpoczeciem korzystania z ustugi ePrint nalezy sie upewnic, ze:

Q  Drukarka jest podtgczona do aktywnej sieci zapewniajacej dostep do Internetu.
Q  Ustlugi WWW sg wigczone. Jesli nie sa, pojawi sie prosba o ich wigczenie.

Drukowanie dokumentu ePrint z dowolnego miejsca
1. Wiacz ustugi WWW.
a. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk ePrint.

b.  Zaakceptuj warunki uzytkowania, a nastepnie wtgcz ustugi WWW, postepujac zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie.

c.  Wydrukuj strone zawierajaca informacje o ustudze ePrint, a nastepnie zarejestruj konto ustugi ePrint,
postepujac zgodnie z instrukcjami na stronie.

2. Ustal adres email ePrint.

a.  Nacisnij przycisk ePrint na panelu sterowania. Zobaczysz menu Ustawienia ustug WWW na
wyswietlaczu drukarki.

b.  Wybierz Wyswietl adres email na wyswietlaczu, by wyswietli¢ adres email drukarki.

{} Wskazéwka Aby wydrukowac¢ adres email lub tgcze do rejestracji, wybierz Wydrukuj strone info z
menu Ustawienia na wyswietlaczu drukarki.

3. Wyslij dokument pocztg e-mail do drukarki w celu jego wydrukowania.
a. Utwodrz nowg wiadomosé e-mail i zatgcz do niej dokument do wydrukowania.
b.  Wyslij wiadomos¢ e-mail na adres e-mail drukarki.
Drukarka wydrukuje zataczony dokument.

%> Wskazowka Jesli Automatyczne wylaczanie jest wigczone, nalezy je wytaczy¢ przed wigczeniem
ePrint. Dalsze informacje znajdujg sie w Automatyczne wytgczanie

Br Uwaga1 Wiadomos¢ e-mail zostanie wydrukowana zaraz po odebraniu. Podobnie jak z innymi
wiadomosciami e-mail, nie ma gwaranciji, kiedy i czy zostanie ona odebrana. Stan drukowania mozna
sprawdzi¢ w witrynie ePrintCenter (www.eprintcenter.com).
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Uwaga 2 Dokumenty drukowane za pomocg ePrint moga sie rozni¢ od oryginatu. Styl, formatowanie i
przeptyw tekstu moga by¢ inne, niz w oryginalnym dokumencie. W przypadku dokumentéw, ktére muszg byé
drukowane w wyzszej jakosci (np. dokumenty prawne), zalecamy drukowanie z aplikacji z komputera, w
ktorej jest wieksza kontrola nad wygladem wydruku.

&" Kliknij tutaj, by przej$¢ na strone z dodatkowymi informacjami.

ePrint z kazdego miejsca 17


http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70014-all&h_lang=pl&h_cc=pl
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70014-all&h_lang=pl&h_cc=pl
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70014-all&h_lang=pl&h_cc=pl

Rozdziat 4

o
o
=
=]
-
N
=
)
N-
Q
o

Q
[<)
3

2.
[
0
o

18 ePrint z kazdego miejsca



5 Podstawowe informacje dotyczace
papieru

. Zalecane rodzaje papieru do drukowania
. tadowanie materiatow
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Zalecane rodzaje papieru do drukowania

W celu osiggniecia najwyzszej jakosci druku zaleca sie korzystanie z papieru firmy HP przeznaczonego
specjalnie do danego rodzaju projektu.

W zaleznosci od kraju/regionu niektére rodzaje papieru moga by¢ niedostepne.

ColorLok

. HP zaleca uzywanie zwyktego papieru oznaczonych logiem ColorLok do codziennego drukowania i
kopiowania dokumentéw. Wszystkie papiery z logiem ColorLok sg niezaleznie testowane tak, aby spetniaty
wysokie wymagania co do niezawodnosci i jakosci wydrukéw oraz zapewniajg wyrazne i zywe kolory
wydruku, gtebokg czerm i szybsze wysychanie w poréwnaniu ze zwyktym papierem. Papier z logiem
ColorLok mozna znalez¢ w réznych gramaturach i formatach w ofercie réznych procentow.

Papier fotograficzny HP Advanced

. Jest to gruby papier fotograficzny o szybkoschnacym wykonczeniu, utatwiajgcym uktadanie i
zapobiegajacym rozmazywaniu. Jest odporny na wode, plamy, odciski palcow i wilgoé. Wydruki na nich
mozna poréwnac ze zdjeciami wykonanymi w zaktadzie fotograficznym. Jest dostepny w kilku formatach,
miedzy innymi A4, 8,5 x 11 cali i 10 x 15 cm (z zakladkami lub bez) oraz 13 x 18 cm oraz w dwdéch
wykonczeniach: btyszczacym i lekko matowym. Jest to papier bezkwasowy co zwieksza trwatos¢
dokumentow.

Papier fotograficzny HP Everyday

. Jest to papier przeznaczony do codziennego i niedrogiego drukowania kolorowych zdje¢. Ten niedrogi
papier umozliwia szybkie wysychanie tuszu, dzieki czemu odbitki mozna od razu przegladaé. Ponadto
umozliwia drukowanie ostrych, wyraznych zdje¢ na kazdej drukarce atramentowej. Jest dostepny w postaci
poétbtyszczacej, w kilku formatach, miedzy innymi A4, 8,5 x 11 cali i 10 x 15 cm (z zaktadkami lub bez). Jest
to papier bezkwasowy co zwieksza trwato$¢ zdjecé.

Papier HP Brochure lub Papier HP Superior Inkjet

. Jest to powlekany papier matowy albo btyszczacy i jest papierem dwustronnym. Doskonale nadaje sie do
tworzenia reprodukcji o jakosci zblizonej do fotograficznej i grafiki na potrzeby firmy: stron tytutowych
raportéw, prezentacji specjalnych, broszur, ulotek i kalendarzy.

Papier HP Premium Presentation lub Papier HP Professional

. Jest to gruby, dwustronny papier matowy, ktéry idealnie nadaje sie do prezentaciji, ofert, raportow i
informaciji. Duza gramatura robi imponujace wrazenie.

Podstawowe informacje dotyczace papieru 19
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Papier HP Bright White Inkjet

. Papier HP Bright White Inkjet gwarantuje wysoki kontrast koloréw i ostros¢ tekstu. Jest wystarczajgco
nieprzejrzysty, by mozna go wykorzysta¢ do druku dwustronnego w kolorze bez przebijania koloréw na
drugq strone, dzieki czemu doskonale nadaje sie do drukowania biuletynéw, sprawozdan i ulotek.
Technologia ColorLok redukuje rozmazania, pogtebia czern i zapewnia zywe kolory.

Papier HP Printing

. Papier HP Printing to papier wielofunkcyjny o wysokiej jakosci. Wydrukowane na nim dokumenty wygladajg
powazniej niz te na zwyktym papierze wielofunkcyjnym lub do kopiowania. Technologia ColorLok redukuje
rozmazania, pogtebia czern i zapewnia zywe kolory. Jest to papier bezkwasowy co zwieksza trwatos¢
dokumentow.
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Papier HP Office

. Papier HP Office to papier uniwersalny o wysokiej jakosci. Nadaje sie on do kopiowania, wydrukéw
prébnych, notatek i innych codziennych dokumentéw. Technologia ColorLok redukuje rozmazania, pogtebia
czernh i zapewnia zywe Kolory. Jest to papier bezkwasowy co zwigksza trwato$¢ dokumentow.

Nadruki na koszulki HP

. Naprasowanki HP (do tkanin kolorowych lub do tkanin lekkich bgdz biatych) stanowig idealny sposéb
wykorzystania fotografii do tworzenia oryginalnych koszulek.

Folia HP Premium do drukarek atramentowych

. Dzieki folii HP Premium do drukarek atramentowych kolorowe prezentacje sg zywsze i jeszcze bardziej
zachwycajace. Folia jest tatwa w uzyciu, szybko wysycha i nie pozostajg na niej smugi.

Zestaw HP Photo Value Pack

. Pakiety HP Photo Value to wygodne zestawy oryginalnych kaset drukujacych HP i Papieru fotograficznego
HP Advanced, dzieki ktérym mozna zaoszczedzi¢ czas i unikngé domyslania sie, jak najtaniej wydrukowaé
wysokiej jakosci zdjecia za pomocg HP Deskjet 3510 series. Oryginalne tusze HP oraz Papier fotograficzny
HP Advanced zostaty zaprojektowane tak, aby wspdlnie gwarantowaty wspaniate i trwate wyniki za kazdym
razem. Jest to idealne rozwigzanie do wydrukowania wszystkich zdje¢ z wakaciji lub wielu kopii zdje¢ dla
znajomych.

tadowanie materiatow

A Wybierz format papieru, aby kontynuowac.

tadowanie petnowymiarowych arkuszy papieru
a. Unie$ zasobnik wejsciowy
U Podnies zasobnik wejsciowy.

b.  Opusé¢ zasobnik wyjsciowy
QO  Opusé zasobnik wyjsciowy i wysun przedtuzenie zasobnika.

20 Podstawowe informacje dotyczace papieru
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c. Przesun prowadnice szerokosci papieru w lewo
d  Przesun prowadnice szerokosci papieru w lewo.

d.  Zataduj papier.

Q  Wsun plik papieru do podajnika krétszg krawedzig do przodu, strong przeznaczong do
drukowania odwrocong do gory.

Q  Wsun stos arkuszy w dét do urzadzenia, az do oporu.
O  Dosun prowadnice szerokosci papieru w prawo, az zatrzyma sie na krawedzi papieru.

tadowanie arkuszy papieru matego formatu
a. Unies zasobnik wejsciowy
Q  Podnie$ zasobnik wejsciowy.

tadowanie materiatow 21
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b.  Opus¢ zasobnik wyjsciowy
QO  Opusé zasobnik wyjsciowy i wysun przedtuzenie zasobnika.

c. Przesun prowadnice szerokosci papieru w lewo.
Q  Przesun prowadnice szerokosci papieru w lewo.

d.  Zataduj papier.
QO  Wsun stos papieru fotograficznego krotsza krawedzig do przodu, strong do zadrukowania do
gory.
O Wsunh stos arkuszy do urzadzenia, az do oporu.

Br Uwaga Jesli uzywany papier fotograficzny ma perforowane zaktadki, zataduj go zaktadkami
skierowanymi do gory.

Q  Dosun prowadnice szerokosci papieru w prawo, az zatrzyma sig na krawedzi papieru.

tadowanie kopert
a. Unies zasobnik wejsciowy
Q  Podnies$ zasobnik wejsciowy.

22 Podstawowe informacje dotyczace papieru



b.  Opus¢ zasobnik wyjsciowy

Q

3
«
N
o
>
2
o
T
o
o
©
£
g
S
=
o
3
o
3
]
I
n
°
o
o

Opus¢ zasobnik wyjsciowy i wysun przedtuzenie zasobnika.

c. Przesun prowadnice szerokosci papieru w lewo.

Q

Q

Przesun prowadnice szerokosci papieru w lewo.

Wyjmij caty papier z gtéwnego zasobnika wejsciowego.

d. tadowanie kopert.

Q

W16z jedng lub kilka kopert z prawej strony podajnika. Strona przeznaczona do zadrukowania
powinna by¢ skierowana do gory. Skrzydetko koperty powinno znajdowac sie po lewej stronie i
by¢ skierowane w doét.

Wsunh stos kopert w dét do urzadzenia, az do oporu.
Dosun prowadnice szeroko$ci papieru w prawo, az zatrzyma sie na krawedziach pliku kopert.

tadowanie materiatow 23
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6 Kopiowanie i skanowanie

Kopiuj

Skanowanie do komputera

Wskazowki przydatne w trakcie kopiowania
Wskazowki przydatne w trakcie skanowania

Menu Kopiowanie na wyswietlaczu drukarki pozwala na tatwy wybdér liczby kopii i opcji kopiowania w
kolorze lub czerni i bieli w trakcie kopiowania na zwyktym papierze. Zapewnia ono takze tatwy dostep do
ustawieh zaawansowanych pozwalajgcych na zmiane rodzaju i rozmiaru papieru, dopasowanie jasnosci
kopii oraz zmiane jej rozmiaru.

Kliknij na rodzaju kopii, aby kontynuowac.

tatwe kopiowanie
a. Zataduj papier.
Q  Zaladuj papier petnego formatu do zasobnika papieru.

b.  Zataduj oryginat.
Q  Unies pokrywe urzadzenia.

d  Umiesc¢ oryginat w prawym przednim rogu szyby skanera, strong zadrukowang do dotu.

Kopiowanie i skanowanie
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Rozdziat 6

Q  Zamknij pokrywe.

c. Wybierz Kopiowanie z menu na wyswietlaczu drukarki, aby uzyskaé¢ dostep do menu Kopiuj.

Q  Jedli nie widzisz opcji Kopiowanie na wyswietlaczu drukarki, naciskaj przycisk Wstecz, az
pojawi sie opcja Kopiowanie.

Q Z menu Kopiowanie wybierz opcje Kopie, aby zwigekszy¢ lub zmniejszy¢ liczbe kopii. Nastepnie
naciénij przycisk OK, aby potwierdzic.

O Nacisnij przycisk obok Kopiuj, Mono lub Kopiuj, Kolor, aby skopiowaé na zwyktym papierze
formatu A4 lub 8,5 x 11 cala.

Wiecej funkcji kopiowania
A W menu Kopiowanie za pomocg przyciskow W gore i W dét mozna przechodzi¢ migdzy dostepnymi
ustawieniami.

U Rodzaj papieru: Umozliwia wybdr rozmiaru i rodzaju papieru Wybranie zwyktego papieru
spowoduje wybranie normalnej jakosci wydruku dla zwyktego papieru. Wybranie papieru
fotograficznego spowoduje wybranie najwyzszej jakosci wydruku dla papieru fotograficznego.

d  Zmien rozmiar: Rozmiar rzeczywisty tworzy kopie tego samego rozmiaru co oryginat, ale z
mozliwo$cig przyciecia marginesow kopiowanego obrazu. Dopasuj do wykonuje kopie na
Srodku strony, z biatymi marginesami dokota. Dopasowany obraz jest powiekszony lub
zmniejszony tak, aby wypemit wybrany rozmiar papieru. Rozmiar wtasny pozwala na
zwiekszenie rozmiaru obrazu przez wybranie wartosci powyzej 100% lub jego zmniejszenie
przez wybranie wartosci ponizej 100%.

Q Jasniej/Ciemniej: Zmienia ustawienia kopii, by kopia byta jasniejsza lub ciemniejsza.

Br Uwaga Po dwdch minutach bezczynnosci, opcje kopiowania powrocg do ustawien domysinych dla zwyktego
papieru formatu A4 lub 8,5” x 11” (zaleznie od regionu).

Skanowanie do komputera
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Skanowanie mozna rozpocza¢ z panelu sterowania drukarki lub z komputera. Jesli chcesz szybko zeskanowac
jedna strone do pliku wybierz skanowanie z panelu sterowania. Jesli chcesz zeskanowac kilka stron do jednego
pliku, okresli¢ format skanowania lub dokona¢ zmian w zeskanowanym obrazie, wybierz skanowanie z
komputera.

Przygotowanie do skanowania
A W celu przygotowania do skanowania:
a. Zataduj oryginat.
Q  Unies pokrywe urzadzenia.

d  Umiesc¢ oryginat w prawym przednim rogu szyby skanera, strong zadrukowang do dotu.

Kopiowanie i skanowanie



Skanowanie z panelu sterowania drukarki
1.

4.

Q  Zamknij pokrywe.

b.  Rozpocznij skanowanie.

Z menu na wyswietlaczu drukarki wybierz Skanuj. Jesli nie widzisz Skanuj na wyswietlaczu drukarki,
naciskaj przycisk Wstecz, az sie pojawi.

Wybierz opcje Skanuj do komputera.

Na wyswietlaczu drukarki wybierz komputer do kiérego chcesz zeskanowac.

Jesli nie widzisz komputera na wyswietlaczu drukarki, upewnij sie, ze komputer jest potaczony z drukarkag
bezprzewodowo lub za pomoca kabla USB. Jesli korzystasz z potaczenia bezprzewodowego i masz
pewnosc¢, ze ono dziata, konieczne bedzie wigczenie skanowania bezprzewodowego w oprogramowaniu.

a.  Kiliknij dwukrotnie ikong HP Deskjet 3510 series na pulpicie, aby otworzy¢ Oprogramowanie drukarki.
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Br Uwaga Mozesz takze uzyskac dostep do Oprogramowanie drukarki klikajac Start > Wszystkie
programy > HP > HP Deskjet 3510 series > HP Deskjet 3510 series

b.  Kliknij ikone Drukowanie i skanowanie.
c.  Wybierz polecenie Skanuj dokument lub zdjecie.

Bf Uwaga Mozesz wybraé, by opcja Skanuj do komputera byta zawsze aktywna. Jesli funkcja ta jest
zawsze aktywna, bedzie mozna wybra¢ opcje Skanuj na wyswietlaczu drukarki w celu skanowania z
uzywanych komputeréw podtgczonych bezprzewodowo. Jesli funkcja ta nie bedzie zawsze aktywna,
bedzie trzeba wiaczy¢ opcje Skanuj do komputera w Oprogramowanie drukarki przed skanowaniem.
Ustawienie to wplywa wytgcznie na przycisk Skanuj na panelu sterowania drukarki. Niezaleznie, czy
funkcja Skanuj do komputera jest wtaczona czy nie, zawsze mozna skanowac z komputera

Zlokalizuj zeskanowany obraz w komputerze. Po zapisaniu zeskanowanego obrazu otworzy sie okno
Eksploratora Windows w katalogu, w ktérym zostat on zapisany.

Br Uwaga Tylko ograniczona liczba komputeréw moze mie¢ jednoczesnie aktywna funkcje skanowania.

Nacisnij na drukarce przycisk Skanuj, aby zobaczy¢ liste komputeréw, dla ktorych dostepna jest opcja
skanowania.

Skanowanie z komputera

1.

Otworz aplikacje HP Scan. Kliknij opcje Start > Wszystkie programy > HP > HP Deskjet 3510 series >
HP Scan.

Wybierz rodzaj skanowania z menu skrotow i kliknij Skanu;j.

Bf Uwaga Jesli wybrano Pokaz podglad skanu, bedzie mozna dokona¢ poprawek na zeskanowanym
obrazie na ekranie podgladu.

Wybierz Zapisz jesli chcesz pozostawi¢ otwartg aplikacje dla kolejnego skanu, lub wybierz Zakoncz by
opusci¢ aplikacje.

Po zapisaniu zeskanowanego obrazu otworzy sie okno Eksploratora Windows w katalogu, w ktérym zostat
on zapisany.

Skanowanie do komputera 27



Rozdziat 6

Wskazowki przydatne w trakcie kopiowania

. Umies¢ oryginat w prawym dolnym rogu szyby skanera, strong zadrukowang do dotu.

. Aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ kontrast wydruku, wybierz opcje Kopiowanie na wyswietlaczu drukarki,
a nastepnie wybierz opcje Jasniej/Ciemniej, aby dostosowac kontrast.

. Aby wybraé rozmiar i rodzaj papieru dla wydruku, wybierz opcje Kopiowanie na wyswietlaczu drukarki. W
menu Kopiowanie wybierz opcje Rodzaj papieru, aby wybraé papier zwykly lub fotograficzny oraz rozmiar
papieru fotograficznego.

. Aby zmieni¢ rozmiar obrazu, wybierz opcje Kopiowanie na wyswietlaczu drukarki, a nastepnie wybierz
opcje Zmien rozmiar.
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a' Kliknij tutaj, by przej$¢ na strone z dodatkowymi informacjami.

Wskazowki przydatne w trakcie skanowania

. Umies¢ oryginat w prawym dolnym rogu szyby skanera, strong zadrukowang do dotu.

. Wyczys¢ szybe skanera i upewnij sie, ze nic nie jest do niej przyklejone.

. Jesli korzystasz z potaczenia bezprzewodowego i masz pewnos¢, ze ono dziata, konieczne bedzie
wigczenie skanowania bezprzewodowego w oprogramowaniu w celu skanowania z poziomu wyswietlacza
drukarki. Otwérz oprogramowanie drukarki, aby wybra¢ opcje Drukowanie i skanowanie, a nastepnie
wybierz opcje Scan a Document or Photo (Skanuj dokument lub zdjecie).

. Po wybraniu Skanuj na wyswietlaczu drukarki, wybierz z listy na wyswietlaczu drukarki komputer, do
ktérego chcesz skanowad.

. Jesli korzystasz z potagczenia bezprzewodowego pomiedzy drukarkg a komputerem i chcesz zawsze méc
szybko skanowac¢ do podtaczonego komputera, wybierz wigczenie opcji Skanowanie do komputera na
state. Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w rozdziale Skanowanie do komputera.

. Jesli chcesz zeskanowac kilkustronicowy dokument do jednego pliku, a nie kilku rozpocznij skanowanie za
pomocg Oprogramowanie drukarki zamiast wybierania Skanuj z panelu sterowania.

!t"i Kliknij tutaj, by przej$¢ na strone z dodatkowymi informacjami.
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7 Praca z pojemnikami z tuszem

. Sprawdzanie szacowanego poziomu tuszu
. Zamawianie materiatéw eksploatacyjnych

. Wymiana pojemnikéw

. Korzystanie z trybu jednego pojemnika

. Informacja o gwarancji na kasety drukujgace

Sprawdzanie szacowanego poziomu tuszu

Poziom tuszu w pojemniku mozna fatwo sprawdzi¢, aby okresli¢, kiedy trzeba bedzie go wymieni¢. Poziom tuszu
wskazuje w przyblizeniu ilo$¢ tuszu pozostatg w pojemnikach.

Sprawdzanie poziomu tuszu z panelu sterowania

A Na ekranie poczatkowym panelu sterowania zawierajgcym opcje Kopiowanie, Skanowanie oraz Szablony
wybierz opcje Poziomy tuszu. Spowoduje to wy$wietlenie przez drukarke biezacych pozioméw tuszu.

BY Uwaga Jesli nie widzisz ekranu poczatkowego, nacis$nij przycisk Wstecz az bedzie to mozliwe.

Sprawdzanie poziomu tuszu za pomoca programu Oprogramowanie drukarki
1. Kiiknij dwukrotnie ikone HP Deskjet 3510 series na pulpicie, aby otworzy¢ Oprogramowanie drukarki.

E waga Mozesz takze uzyskaé dostep do Oprogramowanie drukarki klikajac Start > Wszystkie
Y U Moz takz kac¢ dostep do O ie drukarki klikajac Start > W tki
programy > HP > HP Deskjet 3510 series > HP Deskjet 3510 series
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2. W programie Oprogramowanie drukarki kliknij Szacunkowe poziomy atramentu.

Br Uwaga1 Jesli zostata zainstalowana napetniana lub regenerowana kaseta drukujaca, lub gdy kaseta byta
uzywana w innej drukarce, wskaznik poziomu atramentu moze byc¢ niedoktadny lub niedostepny.

Uwaga 2 Wskazania i ostrzezenia o poziomie atramentu sg tylko szacunkowe i stuza jedynie w celu
planowania. Gdy pojawi sie komunikat o niskim poziomie atramentu postaraj sie zaopatrzy¢é w zamienng
kasete, by unikngé opéznien w drukowaniu. Nie musisz wymienia¢ kaset do czasu pogorszenia jakosci
wydruku.

Uwaga 3 Tusz z pojemnikéw jest wykorzystywany na szereg sposobow w procesie drukowania, w tym w
procesie inicjalizacji, ktory przygotowuje urzadzenie i pojemniki do drukowania, podczas serwisowania
gtowicy, ktéra utrzymuje czystos¢ dysz i prawidtowy przeptyw atramentu. Dodatkowo, po zakonczeniu
uzywania kasety pozostaje w niej niewielka ilos¢ atramentu. Wiecej informacji znajdziesz na stronie
www.hp.com/go/inkusage.

Zamawianie materiatéw eksploatacyjnych

Przed zamoéwieniem pojemnikéw ustal ich wkasciwe numery.

Sprawdz numer pojemnika na drukarce
A Numer pojemnika znajduje sie wewnatrz drzwiczek dostepu do karetki.
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Rozdziat 7

Sprawdz numer pojemnika w oprogramowaniu Oprogramowanie drukarki
1. Kliknij dwukrotnie ikone HP Deskjet 3510 series na pulpicie, aby otworzy¢é Oprogramowanie drukarki.

Br Uwaga Mozesz takze uzyska¢ dostep do Oprogramowanie drukarki klikajac Start > Wszystkie
programy > HP > HP Deskjet 3510 series > HP Deskjet 3510 series

2. W elemencie Oprogramowanie drukarki kliknij pozycje Zakupy, a nastepnie kliknij opcje Zakup materiatéw
eksploatacyjnych w Internecie. Wtasciwy numer pojemnika zostanie automatycznie wyswietlony po
kliknieciu tego tacza.

Aby zamoéwi¢ oryginalne materiaty eksploatacyjne do urzgdzenia HP Deskjet 3510 series, przejdz na strone
internetowg www.hp.com/buy/supplies. Jesli pojawi sie pytanie, wybierz swdj kraj/region i postepujac wedtug
komunikatéw wybierz produkt, a nastepnie kliknij w jedno z taczy do zakupdw na stronie.

Br Uwaga Zamawianie kaset drukujacych przez Internet nie jest dostepne we wszystkich krajach/regionach.
Jezeli mozliwos¢ ta nie jest dostepna w twoim kraju/regionie, mozna przejrze¢ informacje o materiatach
eksploatacyjnych i wydrukowac ich liste przydatng podczas zakupéw u lokalnego sprzedawcy HP.

Tematy zwigzane
. Whybieranie odpowiednich pojemnikow

Wybieranie odpowiednich pojemnikéw

HP zaleca korzystanie z oryginalnych pojemnikéw z tuszem firmy HP. Oryginalne pojemniki z tuszem firmy HP sg
zaprojektowane i przetestowane wraz z drukarkami HP, by poméc w uzyskiwaniu wspaniatych rezultatéw za
kazdym razem.

Tematy zwigzane
. Zamawianie materiatdw eksploatacyjnych
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Wymiana pojemnikow

Wymiana pojemnikéw z tuszem
1.  Sprawdz, czy urzadzenie ma zasilanie.
2.  Zataduj papier.
3. Wyjmij pojemnik.
a.  Otwodrz drzwiczki pojemnikow z tuszem.

Zaczekaj, az karetka przesunie sie na $rodek urzgdzenia.
b.  Nacisnij, aby uwolni¢ pojemnik i wyjmij go z gniazda.

30 Praca z pojemnikami z tuszem
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4. Wiz nowy pojemnik.
a.  Wyjmij pojemnik z opakowania.

b.  Zdejmij plastikowg tasme za pomoca uchwytu.
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c.  Wsun pojemnik do gniazda, az zatrzasnie sie na miejscu.

d.  Zamknij drzwiczki pojemnikow z tuszem.

5.  Wyrdéwnaj pojemniki.

Wymiana pojemnikow 31
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Tematy zwigzane
. Wybieranie odpowiednich pojemnikéw
. Zamawianie materiatdéw eksploatacyjnych

Korzystanie z trybu jednego pojemnika

Tryb pojedynczego pojemnika umozliwia prace urzadzenia HP Deskjet 3510 series z wykorzystaniem tylko
jednego pojemnika z tuszem. Tryb jednego pojemnika jest inicjowany po wyjeciu pojemnika z karetki. Podczas
pracy w trybie jednego pojemnika urzadzenie moze kopiowa¢ dokumenty i zdjecia oraz drukowa¢ zadania
wystane z komputera.

Br Uwaga Gdy urzadzenie HP Deskjet 3510 series dziata w trybie jednego pojemnika, na ekranie jest
wyswietlany komunikat. Jesli komunikat jest wyswietlany, gdy w urzadzeniu sg zainstalowane dwa pojemniki
z tuszem, nalezy sprawdzi¢, czy z obu pojemnikéw zostata usunieta plastikowa tasma ochronna. Gdy styki
pojemnika sa zakryte plastikowg tasmg ochronng, urzadzenie nie moze wykryé, czy pojemnik jest
zainstalowany.

Wylaczenie trybu jednej kasety
W celu zakonczenia pracy w trybie jednej kasety nalezy zainstalowac¢ w urzadzeniu HP Deskjet 3510 series dwie
kasety drukujace.

Tematy pokrewne
. Wymiana pojemnikéw
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Informacja o gwarancji na kasety drukujace

Gwarancja na kasety drukujgce firmy HP ma zastosowanie, jesli produkt jest uzywany w przeznaczonej dla niego
drukarce firmy HP. Gwarancja ta nie obejmuje tuszéw HP ktdre zostaly ponownie napetnione, odnowione,
niewtasciwie uzyte lub przerobione.

Produkt jest objety gwarancja tak dtugo, az zostanie wyczerpany atrament firmy HP lub uptynie termin konca
gwarancji. Date korica gwarancji w formacie RRRR/MM/DD mozna znalez¢ na produkcie, jak pokazano ponizej:

W drukowanej dokumentacji dotgczonej do urzadzenia znajdujg sie Warunki ograniczonej gwarancji HP.
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Interfejsy komunikacyjne

. WPS (Wi-Fi Protected Setup — wymaga routera WPS)

. Tradycyjne potgczenie bezprzewodowe (wymaga routera)

. Potaczenie USB (potaczenie inne niz sieciowe)

. Zmiana z potaczenia USB na potaczenie bezprzewodowe

. Potgczenie bezprzewodowe z drukarkg bez uzycia routera

. Podtaczanie nowej drukarki

. Zmiana ustawien sieci bezprzewodowej

. Wskazowki dotyczace konfiguracii i korzystania z drukarki sieciowej
. Zaawansowane narzedzia zarzgdzania drukarkg (drukarki sieciowe)

WPS (Wi-Fi Protected Setup — wymaga routera WPS)

Instrukcje te przeznaczone sg dla klientéw, ktérzy juz skonfigurowali i zainstalowali oprogramowanie drukarki. W
przypadku pierwszej instalacji nalezy doktadnie zapoznaé¢ sie z instrukcjami dostarczonymi razem z drukarka.

W celu podtaczenia HP Deskjet 3510 series do sieci bezprzewodowej za pomocg WPS (Wi-Fi Protected Setup),
konieczne sg nastepujace rzeczy:

Q  Sie¢ bezprzewodowa 802.11b/g/n zawierajaca bezprzewodowy router lub punkt dostepowy z obstugg WPS.

BY Uwaga Produkt HP Deskjet 3510 series obstuguje wytacznie potaczenia w pasmie 2,4 GHz.

O  Komputer stacjonarny lub przenosny z bezprzewodowg lub przewodowa kartg sieciowg. Komputer musi by¢
podtaczony do sieci bezprzewodowej w ktérej chcesz zainstalowaé urzadzenie HP Deskjet 3510 series.

Br Uwaga Jezeli posiadasz router z funkcjg WPS (Wi-Fi Protected Setup) i przyciskiem WPS, postepuj zgodnie
z metodg Push Button. Jesli nie wiesz, czy router posiada przycisk, postepuj zgodnie z metodg Menu
ustawien komunikacji bezprzewodowe;j.

Metoda Push Button (PBC)

1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk Sie¢ bezprzewodowa na drukarce, az zacznie miga¢ wskaznik sieci
bezprzewodowej. Nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy, aby uruchomi¢ tryb WPS "push button".

2. Nacisnij przycisk WPS (Wi-Fi Protected Setup) na routerze.
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Br Uwaga Urzadzenie rozpoczyna odliczanie na czas okoto dwdch minut w trakcie nawigzywania potaczenia
bezprzewodowego.

Metoda Menu ustawien komunikacji bezprzewodowej

1. Nacisnij przycisk Sie¢ bezprzewodowa na wyswietlaczu drukarki, aby wyswietlic Menu komunikac;ji

bezprzewodowej. Jesli drukarka drukuje, wystapit w niej btad lub wykonuje krytyczne zadanie, zaczekaj az

zadanie zostanie zakonczone lub btad rozwigzany przed nacisnieciem przycisku Sie¢ bezprzewodowa.

Wybierz opcje Ustawienia na wyswietlaczu drukarki.

Wybierz Wi-Fi Protected Setup na wyswietlaczu drukarki.

4. Jezeli posiadasz router z funkcjg WPS (Wi-Fi Protected Setup) i przyciskiem WPS, wybierz Push Button i
postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie. Jesli router nie posiada przycisku lub nie masz pewnosci, czy
taki przycisk znajduje sie na routerze, wybierz PIN i postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.

@ N

Br Uwaga Urzadzenie uruchomi odliczanie na okoto cztery minuty, w czasie ktérego odpowiedni przycisk na
urzadzeniu sieciowym musi by¢ nacisniety albo musi by¢ wprowadzony numer PIN routera na jego stronie
konfiguracyjne;.
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Rozdziat 8

Tradycyjne potaczenie bezprzewodowe (wymaga routera)

Aby podtaczyé urzadzenie HP Deskjet 3510 series do zintegrowanej sieci WLAN 802,11, potrzebne beda:

O  Sie¢ bezprzewodowa 802.11b/g/n zawierajaca router bezprzewodowy lub punkt dostepowy.

Bf Uwaga Produkt HP Deskjet 3510 series obstuguje wytacznie potaczenia w pasmie 2,4 GHz.

QO  Komputer stacjonarny lub przenosny z bezprzewodowg lub przewodowa kartg sieciowg. Komputer musi by¢
podtaczony do sieci bezprzewodowej w ktdrej chcesz zainstalowaé urzgdzenie HP Deskjet 3510 series.

Q  Nazwa sieci (SSID).

Q  Klucz WEP lub hasto WPA (zaleznie od potrzeby).

Podtaczanie urzadzenia

1. Wi6z pltyte CD z oprogramowaniem urzadzenia do napedu CD-ROM komputera.

2. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
Po monicie podtgcz urzgdzenie do komputera, wybierajac Wireless (Bezprzewodowo) na ekranie
Connection Options (Opcje potaczenia). Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie, aby wprowadzi¢
ustawienia sieci bezprzewodowej. Urzadzenie sprébuje potaczy¢ sie z siecia. Jezeli potgczenie nie
powiedzie sie, postepuj zgodnie z komunikatami, aby zlikwidowa¢ problem a nastepnie sprébuj ponownie.

3.  Po zakonczeniu konfiguracji, pojawi sie informacja o koniecznosci odtgczenia przewodu USB i
przetestowania potgczenia bezprzewodowego. Po pomysinym podtaczeniu urzadzenia do sieci nie potrzeba
kabla USB podczas instalacji urzadzenia w kolejnych komputerach. Zamiast tego nazwa produktu pojawi
sie na liscie urzadzen sieciowych i bedzie mozna wybra¢ go bezposrednio.

Potaczenie USB (potaczenie inne niz sieciowe)

Urzadzenie HP Deskjet 3510 series obstuguje potaczenie USB 2.0 High Speed z komputerem przez tylny port.

Br Uwaga Ustugi WWW nie sg dostepne przy potaczeniu USB.

Podtaczanie urzadzenia za pomoca kabla USB

A Informacje na temat podtgczania urzgdzenia do komputera za pomocg kabla USB znajduja sie w
instrukcjach instalacyjnych.
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Bf Uwaga Nie podtaczaj kabla USB do urzadzenia, dopdki nie pojawi sie odpowiednie polecenie.

Jesli zainstalowano oprogramowanie drukarki, drukarka bedzie dziatata jako urzadzenie plug and play. Je$li nie
zainstalowano oprogramowania wtéz ptyte CD dotgczong do urzadzenia i postepuj zgodnie z instrukcjami na
ekranie.

Zmiana z potaczenia USB na potfaczenie bezprzewodowe

Jesli drukarka zostata skonfigurowana, a oprogramowanie zainstalowane z kablem USB fgczacym drukarke z
komputerem, mozesz tatwo zmieni¢ je na bezprzewodowe potaczenie sieciowe. Potrzebna bedzie sie¢
bezprzewodowa 802.11b/g/n zawierajgca router bezprzewodowy lub punkt dostepowy.

Br Uwaga Produkt HP Deskjet 3510 series obstuguje wylacznie potaczenia w pasmie 2,4 GHz.

Przed zmiang z potgczenia USB na sie¢ bezprzewodowag nalezy sie upewnié, ze:

QO  Drukarka jest podtagczona do komputera kablem USB do momentu pojawienia sie prosby o odtaczenie
kabla.

QO  Komputer jest podtgczony do sieci bezprzewodowej, w kidrej chcesz zainstalowaé drukarke.

34 Interfejsy komunikacyjne



Zmiana z potaczenia USB na potaczenie bezprzewodowe

1.

2.
3.
4

W menu Start komputera wybierz Wszystkie programy, a nastepnie wybierz HP.
Wybierz opcje HP Deskjet 3510 series.
Wybierz Konfiguracja drukarki i oprogramowanie.

Wybierz Zamien drukarke podtaczong przez USB na bezprzewodowa. Postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie.

Potaczenie bezprzewodowe z drukarka bez uzycia routera

Funkcja HP Wireless Direct umozliwia bezposrednie taczenie urzadzen obstugujacych standard Wi-Fi, takich jak
komputery, smartfony i tablety, z drukarkg w sieci Wi-Fi z uzyciem procesu stosowanego obecnie do tgczenia
urzadzen Wi-Fi z sieciami bezprzewodowymi i punktami dostepowymi do Internetu. Funkcja Wireless Direct
pozwala drukowac z urzadzenia obstugujacego standard Wi-Fi bezposrednio na drukarce w sieci
bezprzewodowej, bez koniecznosci uzycia routera bezprzewodowego.

Rozpoczecie drukowania z uzyciem funkcji Wireless Direct

1.

Br Uwaga1 Metoda ta jest dostepna jesli juz zainstalowano oprogramowanie drukarki.

Aby uzywac funkcji Wireless Direct, nalezy witgczy¢ funkcje Wireless Direct z poziomu panelu sterowania,

a nastepnie uzyskac nazwe i hasto Wireless Direct, jesli wigczone sg zabezpieczenia Wireless Direct:

a. Aby przejs¢ do ekranu gtéwnego, dotknij Sie¢ bezprzewodowa, a nastepnie wybierz Ustawienia.

b. Jesli na wyswietlaczu wyswietlane sg informacje mowiace, ze funkcja Wireless Direct jest wylgczona
(ustawienie Wytacz), wybierz opcje Wireless Direct, a nastepnie opcje Wiacz (bez zabezpieczen)
lub Wiacz (z zabezpieczeniami).

Br Uwaga Firma HP zaleca wiaczenie zabezpieczen podczas korzystania z Wireless Direct. Po
wigczeniu zabezpieczen drukowac bezprzewodowo bedg mogli tylko uzytkownicy znajacy hasto.
Po wytaczeniu ochrony kazda osoba posiadajgca urzadzenie z Wi-Fi i bedace w zasiegu bedzie
mogta skorzysta¢ z drukarki.

c. Wybierz opcje Wyswietl nazwe, aby wyswietla¢ nazwe funkcji Wireless Direct.

d.  Wybierz opcje Wyswietl hasto, aby wyswietla¢ hasto funkcji Wireless Direct, jesli wiaczone sg
zabezpieczenia funkcji Wireless Direct.

W komputerze bezprzewodowym lub urzadzeniu przeno$snym wigcz obstuge sieci bezprzewodowej,

wyszukaj i podtgcz nazwe funkcji Wireless Direct, na przyktad: HP-Print-XX-Deskjet 3510 series Jesli

zabezpieczenia Wireless Direct sg wtgczone, wprowadz hasto Wireless Direct po wyswietleniu monitu.

Wydrukuj tak, jak normalnie drukujesz z komputera lub urzadzenia przenosnego.
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Uwaga 2 Potaczenie Wireless Direct nie zapewnia dostepu do Internetu.

Uwaga 3 Potaczenie Wireless Direct jest dostepne nawet wtedy, gdy drukarka jest takze podtaczona do
domowe;j sieci bezprzewodowe;j.

Uwaga 4 Wszystkie funkcje dostepne w domowej sieci bezprzewodowej, takie jak drukowanie, skanowanie,
konserwacja drukarki i inne, sg takze dostepne, gdy komputer z zainstalowanym oprogramowaniem jest
potaczony z drukarkg za pomocg funkcji Wireless Direct. Niektére funkcje moga nie by¢ obstugiwane, gdy
drukarka jest jednoczesnie potgczona bezprzewodowo z siecig domowg i funkcjg Wireless Direct.

Podtaczanie nowej drukarki

Jesli do komputera nie zostata podtaczona drukarka lub jesli planowane jest podtaczenie do komputera nowego
egzemplarza tego samego modelu drukarki, do skonfigurowania potgczenia mozna uzy¢ funkcji Podtgczanie
nowej drukarki.

Br Uwaga Metoda ta jest dostepna jesli juz zainstalowano oprogramowanie drukarki.

Podtgczanie nowej drukarki 35
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Podtaczanie nowej drukarki

1. W menu Start komputera wybierz Wszystkie programy, a nastepnie wybierz HP.

2 Wybierz opcje HP Deskjet 3510 series.

3.  Wybierz Konfiguracja drukarki i oprogramowanie.

4 Wybierz Podtacz nowa drukarke. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Zmiana ustawien sieci bezprzewodowej

BY Uwaga1 Metoda ta jest dostepna jesli juz zainstalowano oprogramowanie drukarki.

Uwaga 2 Metoda ta wymaga kabla USB. Nie podiaczaj kabla USB, dopdki nie pojawi sie odpowiednie
polecenie.

Zmiana ustawien sieci

1. W menu Start komputera wybierz Wszystkie programy, a nastepnie wybierz HP.
2 Wybierz opcje HP Deskjet 3510 series.

3.  Wybierz Konfiguracja drukarki i oprogramowanie.

4

Wybierz Reconfigure Wireless Settings (Rekonfiguracja ustawien bezprzewodowych). Postepuj zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Wskazéwki dotyczace konfiguracji i korzystania z
drukarki sieciowej

Skorzystaj z ponizszych wskazéwek, by skonfigurowac i uzywac drukarke sieciowa:

. Podczas konfiguracji bezprzewodowej drukarki sieciowej, upewnij sie, ze router bezprzewodowy lub punkt
dostepowy sg wigczone. Drukarka wyszukuje routeréw bezprzewodowych, a nastepnie wyswietla liste nazw
znalezionych sieci w komputerze.

. Jezeli komputer jest podtaczony do sieci VPN (Virtual Private Network), uzyskanie dostepu do urzadzen w
sieci lokalnej (w tym takze drukarki) wymaga odtaczenia sie od VPN.

. Dowiedz sie, jak odnalez¢ ustawienia zabezpieczen sieci. Kliknij tutaj, by przejs¢ online i uzyskaé
dodatkowe informacje.

. Poznaj narzedzie diagnostyki sieci i inne wskazéwki dotyczace rozwigzywania problemow. Kliknij tutaj, by
przejs¢ online i uzyska¢ dodatkowe informacije.

. Dowiedz sig, jak zamieni¢ potaczenie USB na bezprzewodowe. Kliknij tutaj, by przej$¢ online i uzyskac
dodatkowe informacje.

. Dowiedz sie, jak obstugiwac programy zapory sieciowej i antywirusowe w trakcie instalacji drukarki. Kliknij
tutaj, by przej$¢ online i uzyska¢ dodatkowe informacje.
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Zaawansowane narzedzia zarzadzania drukarka (drukarki
sieciowe)

Jesli drukarka jest podtgczona do sieci, mozna uzywa¢ wbudowanego serwera internetowego do wyswietlania
informaciji o stanie, zmiany ustawien i zarzadzania drukarkg z komputera.

Br Uwaga W celu zmiany niektdrych ustawien konieczne bedzie hasto.

Z wbudowanego serwera internetowego mozna korzysta¢ nawet wtedy, gdy nie jest on podtaczony do
Internetu. Jednak wowczas nie sg dostepne niektore funkcje.

. Korzystanie z wbudowanego serwera internetowego
. Informacije o plikach cookie
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http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70018-all-DJ3510&h_lang=pl&h_cc=pl
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http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70015-win-DJ3510&h_lang=pl&h_cc=pl
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70017-win-DJ3510&h_lang=pl&h_cc=pl
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70017-win-DJ3510&h_lang=pl&h_cc=pl

Korzystanie z wbudowanego serwera internetowego

Mozesz uzyskac¢ dostep do wbudowanego serwera WWW przez sie¢ lub funkcje Wireless Direct.

Otwieranie wbudowanego serwera internetowego przez sie¢

Br Uwaga Drukarka musi by¢ podtaczona do sieci i posiada¢ adres IP. Adres IP drukarki mozna odnalez¢
naciskajac przycisk Sie¢ bezprzewodowa lub drukujgc strone konfiguracji sieci.

A W uruchomionej przegladarce internetowej podaj adres IP lub nazwe komputera gtéwnego przypisane do
drukarki.
Na przyktad jesli adresem IP jest 192.168.0.12, wpisz w przegladarce (np. Internet Explorer) nastepujacy
adres: http://192.168.0.12.

Otwieranie wbudowanego serwera internetowego przez funkcje Wireless Direct

1. Na ekranie poczatkowym nacisnij przycisk Wireless (Bezprzewodowy), a nastepnie wybierz opcje
Ustawienia.

2. Jesli na wyswietlaczu wyswietlane sg informacje méwigce, ze funkcja Wireless Direct jest wytaczona
(ustawienie Wyltacz), wybierz opcje Wireless Direct, a nastepnie opcje Wiacz (bez zabezpieczen) lub
Wiacz (z zabezpieczeniami).

3. W komputerze bezprzewodowym wiacz obstuge sieci bezprzewodowej oraz wyszukaj nazwe Wireless
Direct i podtacz sie do niej, na przykfad: HP-Print-XX-Deskjet 3510 series Jeéli zabezpieczenia Wireless
Direct sg wtaczone, wprowadz hasto Wireless Direct po wyswietleniu monitu.

4. W obstugiwanej przegladarce internetowej na swoim komputerze wpisz nastepujacy adres: http://
192.168.223.1.

Informacje o plikach cookie

Podczas przegladania strony internetowej wbudowany serwer internetowy (EWS) zapisuje na dysku twardym
mate pliki tekstowe (pliki cookie). Pliki cookie pozwalajg wspomnianemu serwerowi rozpozna¢ dany komputer
podczas nastepnego przegladania tej samej strony. Na przyktad jesli we wbudowanym serwerze internetowym
zostata wybrana wersja jezykowa, plik cookie zawiera informacje o tym fakcie, w zwigzku z czym przy nastepnym
otwarciu strona taka zostanie wyswietlona w wybranej wersji jezykowej. Niektore pliki cookie (w tym pliki cookie
zawierajgce informacje o wersji jezykowej) zostajg usuniete po zakonczeniu sesji, niektére jednak (m.in. te
zawierajgce informacje o preferencjach danego uzytkownika) zostajg zapisane na dysku do momentu ich
recznego usuniecia.

Przegladarke mozna skonfigurowac tak, aby akceptowata wszystkie pliki cookie, albo tak, aby wyswietlata alerty
za kazdym razem, gdy pliki cookie majg zostaé zapisane. Druga opcja pozwala uzytkownikowi samodzielnie
decydowac¢ o akceptacji badz odrzuceniu poszczegodlnych plikéw cookie. Za pomoca przegladarki mozna réwniez
usung¢ zbedne pliki cookie.
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Br Uwaga W zaleznosci od drukarki po wytaczeniu obstugi plikow cookie wytaczone zostana jedna lub kilka z
nastepujacych funkgc;ji:

. Powr6t do ostatnio otwartej strony (przydatne zwtaszcza w przypadku kreatoréw konfiguracji)
. Pamietanie jezyka serwera EWS
. Dostosowanie strony poczatkowej serwera EWS

Informacje na temat sposobu zmiany ustawien zwigzanych z prywatnoscig i plikami cookie oraz przegladania i
kasowania plikdbw cookie mozna znalez¢ w dokumentacji przegladarki internetowe;.

Zaawansowane narzedzia zarzadzania drukarka (drukarki sieciowe) 37
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9 Rozwigzywanie problemoéw

W tej czesci zawarte sg nastepujace tematy:

Poprawianie jakosci druku
Usuwanie zaciecia papieru
Nie mozna drukowaé

Praca w sieci

Pomoc techniczna firmy HP

Poprawianie jakosci druku

Upewnij sie, ze korzystasz z oryginalnych pojemnikéw HP.

Sprawdz ustawienia drukowania w celu sprawdzenia, czy wybrano odpowiedni rodzaj papieru i jako$¢ druku
z listy rozwijanej Papier. W elemencie Oprogramowanie drukarki kliknij pozycje Drukowanie i
skanowanie, a nastepnie kliknij opcje Ustaw preferencje, aby uzyska¢ dostep do wiasciwosci drukowania.
Sprawdz szacowane poziomy tuszu, by okresli¢ czy jest go wystarczajaca ilos¢ w pojemnikach. Wiecej
informaciji znajdziesz w Sprawdzanie szacowanego poziomu tuszu. Jesli w pojemnikach jest mato tuszu,
wez pod uwage mozliwos¢ ich wymiany.

Wyréwnaj pojemniki z tuszem.

Wyréwnywanie pojemnikéw z programu Oprogramowanie drukarki

Bf Uwaga Wyrownywanie pojemnikéw pozwala uzyskac¢ wysoka jakos¢ wydruku. Urzadzenie HP All-in-
One kazdorazowo przypomina o potrzebie wyréwnania pojemnikéw po ich zatozeniu. Jesli zostanie
zainstalowany pojemnik, ktory zostat dopiero wyjety, urzadzenie HP All-in-One nie zasygnalizuje
potrzeby wyréwnania pojemnikéw z tuszem. Urzgdzenie HP All-in-One zapamietuje wartosci
wyrownania dla danego pojemnika z tuszem, dzieki czemu nie trzeba ponownie wyréwnywac
pojemnikéw z tuszem.

a. Zataduj nieuzywany arkusz biatego papieru o rozmiarze Letter lub A4 do zasobnika wejSciowego.

b. W elemencie Oprogramowanie drukarki kliknij opcje Drukowanie i skanowanie, a nastepnie kliknij
opcje Konserwacja drukarki, aby uzyska¢ dostep do Przybornika drukarki.

c. Zostanie wyswietlona opcja Zestaw narzedzi do drukowania.

d.  Kliknij Wyréwnaj pojemniki z tuszem na karcie Obstuga urzadzenia. Urzadzenie wydrukuje strone
wyréwnania.

e. Umies¢ arkusz wyréwnywania pojemnikéw z tuszem w prawym przednim rogu szyby, zadrukowang
strong do dotu.

f. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na wyswietlaczu drukarki, aby wyréwnac¢ pojemniki z
tuszem. Arkusz wyréwnywania pojemnikow wyrzué lub zostaw do ponownego wykorzystania.

Rozwigzywanie probleméw 39
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Rozdziat 9

Wyréwnywanie pojemnikow z tuszem z wyswietlacza drukarki

a.

b.
c.

Na ekranie poczatkowym panelu sterowania zawierajgcym opcje Kopiowanie, Skanowanie oraz
Szablony wybierz opcje Ustawienia.

B Uwaga Jesli nie widzisz ekranu poczatkowego, nacisnij przycisk Wstecz az bedzie to mozliwe.

Z menu Ustawienia znajdujacego sie na wyswietlaczu drukarki wybierz opcje Narzedzia.
Z menu Narzedzia znajdujacego sie na wyswietlaczu drukarki wybierz opcje Wyréwnaj glowice
druk.. Postepuj zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie.

Wydrukuj strone diagnostyczna, jesli w pojemnikach jest wystarczajaca ilos¢ tuszu.

Drukowanie strony testowej z Oprogramowanie drukarki

a.
b.

Zataduj nieuzywany arkusz biatego papieru o rozmiarze Letter lub A4 do zasobnika wejsciowego.
Kliknij dwukrotnie ikone HP Deskjet 3510 series na pulpicie, aby otworzy¢ Oprogramowanie drukarki.

waga Mozesz takze uzyskaé¢ dostep do Oprogramowanie drukarki klikajac Start > Wszystkie
% U Moz takz kac¢ dostep do O ie drukarki klikajac Start > W tki
programy > HP > HP Deskjet 3510 series > HP Deskjet 3510 series

W elemencie Oprogramowanie drukarki kliknij opcje Drukowanie i skanowanie, a nastepnie kliknij
opcje Konserwacja drukarki, aby uzyskac dostep do Przybornika drukarki.

Kliknij Drukuj informacje diagnostyczne na karcie Raporty urzadzenia, aby wydrukowac¢ strone
diagnostyczna. Sprawdz niebieskie, purpurowe, zotte i czarne pola na stronie diagnostyczne;j. Jezeli
widoczne sg rozmazania wewnatrz tych pol, lub ich czes¢ nie zostata wypetniona kolorem, nalezy od
razu oczysci¢ gtowice drukujace.

40 Rozwigzywanie problemoéw



Drukowanie strony testowej z wyswietlacza drukarki

a. Na ekranie poczatkowym panelu sterowania zawierajacym opcje Kopiowanie, Skanowanie oraz
Szablony wybierz opcje Ustawienia.

B Uwaga Jesli nie widzisz ekranu poczatkowego, nacisnij przycisk Wstecz az bedzie to mozliwe.

b. Z menu Ustawienia znajdujacego sie na wyswietlaczu drukarki wybierz opcje Narzedzia.

c. Z menu Narzedzia na wyswietlaczu drukarki wybierz opcje Raport o jakosci wydruku. Postepuj
zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

6. Wyczys¢ automatycznie pojemniki jesli strona diagnostyczna zawiera smugi lub brakujace fragmenty
kolorowych i czarnych pdl.

Czyszczenie pojemnikéw z tuszem za pomoca oprogramowania Oprogramowanie drukarki
a. Zataduj nieuzywany arkusz biatego papieru o rozmiarze Letter lub A4 do zasobnika wejsciowego.

b. W elemencie Oprogramowanie drukarki kliknij opcje Drukowanie i skanowanie, a nastepnie kliknij
opcje Konserwacja drukarki, aby uzyska¢ dostep do Przybornika drukarki.

c.  Kiliknij Wyczys¢ pojemniki z tuszem na karcie Obstuga urzadzenia. Postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie.

Czyszczenie pojemnikow z tuszem za pomoca wyswietlacza drukarki
a. Na ekranie poczatkowym panelu sterowania zawierajacym opcje Kopiowanie, Skanowanie oraz
Szablony wybierz opcje Ustawienia.

B Uwaga Jesli nie widzisz ekranu poczatkowego, nacisnij przycisk Wstecz az bedzie to mozliwe.

b. Z menu Ustawienia znajdujacego sie na wyswietlaczu drukarki wybierz opcje Narzedzia.
c. Z menu Narzedzia znajdujacego sie na wyswietlaczu drukarki wybierz opcje Wyczy$¢ gtowice
drukujaca. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Jesli powyzsze rozwigzania nie likwidujg problemu, kliknij tutaj aby uzyska¢ wiecej rozwigzan online.

Usuwanie zaciecia papieru

Usuwanie zaciecia papieru.

Usuwanie zaciecia papieru

1. Nacisnij przycisk anulowania w celu automatycznego usuniecia zaciecia. Jesli to nie pomoze, musisz
usung¢ zaciecie recznie.

2.  Odnajdywanie zacietego papieru:

Zasobnik wejsciowy
. Jesli zaciecie znajduje sie w poblizu tylnego podajnika papieru, wyciagnij delikatnie papier z
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Zasobnik wyjsciowy
. Jesli zaciecie znajduje sie w poblizu przedniego zasobnika papieru, wyciagnij delikatnie papier z
zasobnika.

Usuwanie zaciecia papieru 41


http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70004-all-DJ3510&h_lang=pl&h_cc=pl

Rozdziat 9

. Moze by¢ konieczne otwarcie drzwiczek dostepu do pojemnikéw i przesuniecie karetki w prawo, by
umozliwi¢ dostep do zaciecia.

Whnetrze drukarki

. Jesli zaciecie znajduje sie we wnetrzu drukarki, otworz drzwiczki do czyszczenia znajdujace sie na
spodzie drukarki. Nacisnij zatrzaski z obu stron drzwiczek dostepowych.

. Wyjmij zaciety papier.

. Zamknij drzwiczki do czyszczenia. Delikatnie dopchnij drzwiczki do drukarki, az oba zaczepy
zablokuja sie we wtasciwym miejscu.
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3. Nacisnij przycisk OK na panelu sterowania, by kontynuowac biezace zadanie.

Jesli powyzsze rozwigzania nie likwidujg problemu, kliknij tutaj aby uzyskac wiecej rozwigzan online.

Zapobieganie zacigciom papieru
. Nie przepetniaj zasobnika wejsciowego.
. Regularnie wyjmuj wydrukowane strony z zasobnika wyjsciowego.

42 Rozwigzywanie problemow
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. Sprawdzaj, czy papier zatadowany do podajnika lezy ptasko, oraz czy jego krawedzie nie sg zagiete lub
podarte.

. Nie umieszczaj w podajniku wejsciowym arkuszy papieru réznigcych sie od siebie rodzajem lub rozmiarem
— zawsze faduj papier tego samego rodzaju i o tych samych wymiarach.

. Doktadnie dopasuj prowadnice szerokosci w podajniku do papieru. Prowadnica nie powinna wyginaé
papieru w podajniku wejsciowym.

. Nie wsuwaj na site zbyt gteboko papieru do podajnika.

Jesli powyzsze rozwigzania nie likwidujg problemu, kliknij tutaj aby uzyska¢ wiecej rozwigzan online.

Nie mozna drukowac

Jesli masz problemy w trakcie drukowania, mozesz pobraé narzedzie diagnostyki drukowania HP, ktére pozwala
automatycznie rozwigza¢ problem. Aby pobraé narzedzie, kliknij odpowiednie tacze:

Br Uwaga Narzedzie diagnostyczne drukowania HP moze nie by¢ dostepne we wszystkich jezykach.

Przejdz do strony pobierania narzedzia diagnostycznego drukowania HP.

Rozwiazywanie probleméw z drukowaniem

Br Uwaga Sprawdz, czy drukarka jest wlaczona i czy w zasobniku jest papier. Jesli wcigz nie mozna drukowac,
sprawdz w tej kolejnosci:

1.  Sprawdz, czy na wyswietlaczu drukarki pojawity sie komunikaty o btedach i rozwiaz je, stosujac sie do
instrukcji ekranowych.

2. Jesli drukarka jest podtgczona do komputera za pomocg kabla USB, odtacz i ponownie podtgcz kabel. Jesli
komputer jest potaczony z drukarkg za pomoca potaczenia bezprzewodowego, potwierdz ze potaczenie
dziata.

3.  Sprawdz, czy urzgdzenie nie jest wstrzymane lub w trybie offline.

Sprawdzanie, czy urzadzenie nie jest wstrzymane lub w trybie offline
a. Zaleznie od systemu operacyjnego, wykonaj jedng z czynnosci:
. Windows 7: W menu Uruchom systemu Windows kliknij Urzadzenia i drukarki.
. Windows Vista: W menu Uruchom systemu Windows kliknij Panel sterowania i Drukarki.

. Windows XP: W menu Uruchom systemu Windows kliknij Panel sterowania i Drukarki i
faksy.

b.  Kliknij dwukrotnie ikone urzadzenia lub kliknij prawym przyciskiem ikone urzadzenia i wybierz
Sprawdz, co jest drukowane aby otworzy¢ kolejke drukowania.

c. W menu Drukarka sprawdz, czy opcje Wstrzymaj drukowanie lub Uzyj drukarki w trybie offline nie
sg zaznaczone.

d.  Jesli zostaly wprowadzone jakiekolwiek zmiany sprébuj wydrukowaé ponownie.
4.  Sprawdz, czy urzadzenie jest drukarkg domysina.
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Sprawdzanie, czy urzadzenie jest drukarka domysing
a. Zaleznie od systemu operacyjnego, wykonaj jedng z czynnosci:
. Windows 7: W menu Uruchom systemu Windows kliknij Urzadzenia i drukarki.
. Windows Vista: W menu Uruchom systemu Windows kliknij Panel sterowania i Drukarki.

. Windows XP: W menu Uruchom systemu Windows kliknij Panel sterowania i Drukarki i
faksy.

b.  Upewnij sie, ze wiadciwe urzadzenie jest ustawione jako drukarka domysina.
Obok drukarki domysinej znajduje sie znak wyboru w czarnym lub zielonym kétku.

c. Jesli wybrane jest niewlasciwe urzgdzenie, kliknij urzadzenie prawym przyciskiem i wybierz Ustaw
jako drukarke domysina.

d.  Sprébuj ponownie uzy¢ urzadzenia.

Nie mozna drukowac 43
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5.  Ponownie uruchom bufor wydruku.

Ponowne uruchamianie bufora wydruku
a. Zaleznie od systemu operacyjnego, wykonaj jedng z czynno$ci:

Windows 7

. W menu Uruchom Uruchom systemu Windows kliknij Panel sterowania, System i
zabezpieczenia, a nastepnie Narzedzia administracyjne.

. Kliknij dwukrotnie Ustugi.

. Kliknij prawym przyciskiem Bufor wydruku, a nastgpnie kliknij Wiasciwosci.

. Na karcie Ogélne, obok Rodzaju uruchomienia sprawdz, czy wybrano Automatycznie.
. Jesli ustuga nie dziata, w Stanie ustugi kliknij Uruchom, a nastepnie kliknij OK.

Windows Vista

. W menu Uruchom Uruchom systemu Windows kliknij Panel sterowania, System i
konserwacja, a nastepnie Narzedzia administracyjne.

. Kliknij dwukrotnie Ustugi.

. Kliknij prawym przyciskiem ustuge bufora wydruku, a nastepnie kliknij Wiasciwosci.

. Na karcie Ogélne, obok Rodzaju uruchomienia sprawdz, czy wybrano Automatycznie.
. Jesli ustuga nie dziata, w Stanie ustugi kliknij Uruchom, a nastepnie kliknij OK.

Windows XP

. W menu Uruchom systemu Windows kliknij prawym przyciskiem Méj komputer.
. Kliknij opcje Zarzadzaj, a nastepnie kliknij Ustugi i aplikacje.

. Kliknij dwukrotnie ikone Ustugi, a nastepnie wybierz Bufor wydruku.

. Kliknij prawym przyciskiem Bufor wydruku a nastepnie kliknij Uruchom ponownie by
uruchomi¢ ustuge ponownie.
b.  Upewnij sie, ze wtasciwe urzadzenie jest ustawione jako drukarka domysina.
Obok drukarki domysinej znajduje sie znak wyboru w czarnym lub zielonym kétku.

c. Jesli wybrane jest niewltasciwe urzadzenie, kliknij urzadzenie prawym przyciskiem i wybierz Ustaw
jako drukarke domysina.

d.  Sproébuj ponownie uzy¢ urzadzenia.
6. Ponownie uruchom komputer.
7.  Czyszczenie kolejki wydruku.

Czyszczenie kolejki drukowania
a. Zaleznie od systemu operacyjnego, wykonaj jedng z czynnosci:
. Windows 7: W menu Uruchom systemu Windows kliknij Urzadzenia i drukarki.
. Windows Vista: W menu Uruchom systemu Windows kliknij Panel sterowania i Drukarki.

. Windows XP: W menu Uruchom systemu Windows kliknij Panel sterowania i Drukarki i
faksy.

b.  Kliknij dwukrotnie ikone drukarki by otworzy¢ kolejke drukowania.

c. W menu Drukarka kliknij Anuluj wszystkie dokumenty lub Zakoncz drukowanie dokumentu, a
nastepnie kliknij Tak by potwierdzié.

d. Jedli w kolejce wcigz znajdujg sie dokumenty, uruchom komputer ponownie i po uruchomieniu jeszcze
raz rozpocznij drukowanie.

e.  Sprawdz ponownie kolejke drukowania, by upewni¢ sie ze jest pusta, a nastepnie rozpocznij ponownie
drukowanie.
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Jesli powyzsze rozwigzania nie likwidujg problemu, kliknij tutaj aby uzyskaé¢ wiecej rozwigzan online.
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Odblokowanie karetki drukujacej

Usun wszystkie obiekty, takie jak papier, mogace blokowa¢ karetke.

Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w rozdziale Usuwanie zaciecia papieru.

Br Uwaga Nie uzywaj zadnych narzedzi ani innych urzadzen do usuwania zacigtego papieru. Zawsze zachowa;
ostroznos¢ podczas usuwania zacietego papieru z wnetrza urzadzenia.

. Kliknij tutaj, by przej$¢ na strone z dodatkowymi informacjami.

Przygotuj zasobniki

Otworz zasobnik wyjsciowy
A Zasobnik wyj$ciowy musi by¢ otwarty przed rozpoczeciem drukowania.

Zamknij drzwiczki pojemnikow z tuszem
A Drzwiczki pojemnikéw muszg byé zamkniete przed rozpoczeciem drukowania.

. Kliknij tutaj, by przej$¢ na strone z dodatkowymi informacjami.
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Awaria drukarki

Usuwanie awarii drukarki.
A Wytacz i wigcz drukarke. Jezeli to nie rozwigze problemu, skontaktuj sie z HP.

. Skontaktuj sie z pomoca techniczng HP, aby uzyskaé pomoc .

Awaria drukarki 45
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Problem z pojemnikiem z tuszem

Sprobuj wyjaé pojemniki i wiozy¢ je ponownie. Jezeli problem nie zostat rozwigzany, wyczy$¢ styki pojemnika z
tuszem. Jesli problem nie zostat rozwigzany, Wymiana pojemnikéw.
Czyszczenie stykow pojemnika z tuszem

/\ Przestroga Procedura czyszczenia powinna trwaé tylko kilka minut. Upewnij sie, ze pojemniki z tuszem sg
jak najszybciej ponownie zainstalowane w urzadzeniu. Nie zaleca sie pozostawiania pojemnikéw z tuszem
poza urzgdzeniem przez diuzej niz 30 minut. Moze to spowodowac uszkodzenie zaréwno gtowicy drukujacej,
jak i pojemnika.

1.  Sprawdz, czy urzadzenie ma zasilanie.
2.  Otworz drzwiczki dostepu do pojemnikdw z tuszem.

Zaczekaj, az karetka przesunie sie na srodek urzadzenia.
3. Wyjmij pojemnik wskazany w komunikacie btedu.

4. Trzymaj pojemnik z bokdw, dolng czescig skierowang do goéry i odszukaj styki elektryczne na pojemniku.
Styki elektryczne to mate prostokaty w kolorze miedzi lub ztotego metalu na spodzie pojemnika z tuszem.

5.  Przetrzyj same styki suchym wacikiem lub migkka, nie pozostawiajgca ktaczkow szmatka.

A\ Przestroga Uwazaj, by czysci¢ wytacznie styki i nie rozsmarowywac tuszu czy zanieczyszczen na
pozostatej czesci pojemnika.
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6. Odnajdz styki gtowicy drukujacej wewnatrz urzadzenia. Styki wygladaja jak zestaw czterech szpilek w
kolorze miedzi lub ztotego metalu umieszczonych tak, by faczyly sie ze stykami pojemnika z tuszem.

46 Rozwigzywanie problemoéw



7.
8.
9.
10.

Przetrzyj styki suchym wacikiem lub migekka, nie pozostawiajgca ktaczkéw szmatka.
Zainstaluj ponownie pojemnik z tuszem.

Zamknij drzwiczki i sprawdz, czy komunikat o btedzie zniknat.

Jesli problem wcigz wystepuje, wytgcz urzadzenie, a nastepnie wiacz je ponownie.

Br Uwaga Jezeli jeden z pojemnikow z tuszem powoduje problemy, mozesz go usunag¢ i uzy¢ trybu dziatania

urzgdzenia HP Deskjet 3510 series z tylko jednym pojemnikiem.

aﬂ Kliknij tutaj, by przej$¢ na strone z dodatkowymi informacjami.

Praca w sieci

Dowiedz sie, jak odnalez¢ ustawienia zabezpieczen sieci. Kliknij tutaj, by przejs¢ online i uzyskaé
dodatkowe informacje.

Poznaj narzedzie diagnostyki sieci i inne wskazowki dotyczace rozwigzywania problemoéw. Kliknij tutaj, by
przej$¢ online i uzyska¢ dodatkowe informacje.

Dowiedz sig, jak zamieni¢ potgczenie USB na bezprzewodowe. Kliknij tutaj, by przej$¢ online i uzyskac
dodatkowe informacje.

Dowiedz sie, jak obstugiwac programy zapory sieciowej i antywirusowe w trakcie instalacji drukarki. Kliknij
tutaj, by przejs¢ online i uzyska¢ dodatkowe informacje.

Pomoc techniczna firmy HP

Zarejestruj urzadzenie

Sposoéb uzyskiwania pomocy
Telefoniczna obstuga klientow HP
Dodatkowe opcje gwarancyjne

Zarejestruj urzadzenie

Jesli poswiecisz tylko kilka chwil na rejestracje, mozesz uzyskaé szybszg obstuge, jeszcze lepsza pomoc
techniczna i informacje pomocy technicznej dotyczace urzadzenia. Jesli drukarka nie zostata zarejestrowana w
trakcie instalacji oprogramowania, mozesz sie zarejestrowac na stronie http://www.register.hp.com.

Sposob uzyskiwania pomocy

Jesli wystapi problem, wykonaj nastepujace czynnosci:

1.
2,

Przejrzyj dokumentacje dostarczong z urzadzeniem.

Odwiedz strone internetowg pomocy firmy HP pod adresem www.hp.com/support. Pomoc techniczna HP w
trybie online jest dostepna dla wszystkich klientow firmy HP. Jest to najszybsze zrédto aktualnych informaciji
o produkcie oraz wykwalifikowanej pomocy i obejmuje:

. Szybki dostep do wykwalifikowanych specjalistéw wsparcia

. Aktualizacje sterownikéw i oprogramowania urzadzenia

. Przydatne informacje o produkcie i rozwigzywaniu czesto wystepujgcych probleméw

. Proaktywne aktualizacje produktow, informacje dotyczace wsparcia i wiadomosci HP dostepne po
zarejestrowaniu produktu

Zadzwon do pomocy technicznej firmy HP. Opcje wsparcia technicznego oraz ich dostepnos¢ moga byé

zréznicowane w zaleznosci od produktu, kraju/regionu i jezyka.
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Telefoniczna obstuga klientéw HP

Opcje pomocy technicznej przez telefon oraz dostep do nich moga rézni¢ sie w zaleznosci od produktu, kraju/
regionu i jezyka.

Pomoc techniczna firmy HP 47
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W tej czesci zawarte sg nastepujace tematy:

. Okres obstugi telefonicznej

. Zgtaszanie problemu

. Numery telefonu do wsparcia technicznego
. Po uptywie okresu obstugi telefonicznej

Okres obstugi telefonicznej

Obstuga telefoniczna jest bezptatna przez jeden rok w Ameryce Pétnocnej, rejonie Azji i Pacyfiku oraz Ameryce
Lacinskiej (w tym w Meksyku). Czas trwania obstugi telefonicznej w Europie Wschodniej, na Bliskim Wschodzie
oraz w Afryce mozna okresli¢ w witrynie www.hp.com/support. Pobierane sg standardowe opfaty telefoniczne.

Zgtaszanie problemu

Dzwonigc do dziatu pomocy technicznej HP, nalezy mie¢ dostep do komputera oraz urzadzenia. Przygotuj sie na
przekazanie nastepujacych informaciji:

. Nazwa produktu (znajdujgca sie na produkcie, np. HP Deskjet 3510, HP Deskjet Ink Advantage 3515)
. Numer modelu (znajdujacy sie wewnatrz drzwiczek dostepu do pojemnikow)
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. numer seryjny (umieszczony z tytu lub na spodzie urzadzenia)
. komunikaty wyswietlane podczas wystepowania problemu
. Odpowiedzi na ponizsze pytania:
° Czy sytuacja taka miata juz wczesniej miejsce?
° Czy potrafisz doprowadzi¢ do jej wystapienia ponownie?
° Czy w czasie pojawienia sie problemu instalowano nowe oprogramowanie lub podtgczano nowy
sprzet?
° Czy przed ta sytuacjg wydarzyto sie co$ innego (na przyktad burza, urzgdzenie zostato przeniesione
itd.)?

Numery telefonu do wsparcia technicznego

Aby uzyskac aktualna liste numeréw wsparcia telefonicznego HP wraz z kosztem potgczenia, zobacz
www.hp.com/support.
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Po uplywie okresu obstugi telefonicznej

Po zakonczeniu okresu obstugi telefonicznej pomoc z firmy HP mozna uzyskaé odptatnie. Pomoc moze by¢ takze
dostepna w internetowej witrynie pomocy HP pod adresem: www.hp.com/support. Aby uzyskaé wiecej informacji
0 opcjach pomocy, skontaktuj sie ze dealerem HP lub skorzystaj z obstugi telefonicznej dla danego kraju/regionu.

Dodatkowe opcje gwarancyjne

Dla urzadzenia HP Deskjet 3510 series za dodatkowa optatg sg dostepne rozszerzone plany serwisowe. Przejdz
do www.hp.com/support, wybierz kraj/region i jezyk, po czym przejrzyj ustugi i gwarancje pod katem
rozszerzonych planéw ustug serwisowych.
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10 Informacje techniczne

W tej czesci zamieszczono dane techniczne oraz informacje o miedzynarodowych atestach urzadzenia HP
Deskjet 3510 series.

Dodatkowe informacje dostepne sg w dokumentacji drukowanej dostarczonej z urzadzeniem HP Deskjet 3510

series.

W tej czesci zawarte sg nastepujgce tematy:

Uwaga

Dane techniczne

Program ochrony $rodowiska
Informacje prawne

Uwaga

Oswiadeczenia firmy Hewlett-Packard

Informacies zowarte w ninisjazym dolumence mogg wec zmianis bez powsodomssnia.

‘Wazyskie prowo zoszeions. Reprodukcia, odophocie b &-mm-r!tgﬁp-udfu‘ri\n jest zabronione bez uprzednie) pisemne) zgedy firmy
Hesdott-fodomd, z wyjgteem proypodkiw dozeclompch w romach prow outorskach. e obeymupgee produkty HP aq
chredlons w zosadach wyradne| gwaranc, WWWMM%W%#MWHMW -
ni mote byl vwatano 1o dodatkowg gearanciy. Firma HP me mate byé pocggona do odpowiedzmalnoda zo bledy technaczre b edylonkie
ooz beok informaocy w nineejszym dolumencie.

£ 2012 Hewlea Pockard Development Compary, L.

Micreaol, Windows, Windows XP ooz Windows Visto 3q zostzetonmymi w USA znokomi towarovapmi firmy Microsch Corporation.
Windows 7 jest zostrzedonym zrakiem ioworoeym lub znolem soeworesym oy Microsch Corpomtion w USA i/ Tub inmypch kopadh.

bl 1 Partum 5 zrokom kwarwymi lub zosvsetonymi zrokams ewarowymm firmy baiel Comporanon lub o) spdbek zolesnych w USA © inmpch
krispanch,

Adcbe® jest osiroetonym Inokiem owanseym Adobs Systems Incorponated.

Dane techniczne

W niniejszym rozdziale zawarto informacje techniczne na temat urzadzenia HP Deskjet 3510 series. Wigcej

danych technicznych urzgdzenia mozna znalez¢ w arkuszu danych technicznych pod adresem www.hp.com/

support.

W tej czesci zawarte sg nastepujace tematy:

Wymagania systemowe

Parametry srodowiska pracy
Pojemnos¢ zasobnika wejsciowego
Pojemnos¢ zasobnika wyjsciowego
Rozmiar papieru

Gramatury papieru

Dane techniczne drukowania

Dane techniczne kopiowania
Parametry skanowania
Rozdzielczos¢ druku

Specyfikacje zasilania

Wydajnos$¢ wktadu drukujacego
Informacje dzwiekowe

Wymagania systemowe

Wymagania odnosnie oprogramowania i systemu zostaty wyszczegolnione w pliku Readme.

Informacje na temat przysztych wersji systemoéw operacyjnych i ich obstugi znajdujg sie w witrynie pomocy
technicznej HP pod adresem www.hp.com/support.

Informacje techniczne
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Rozdziat 10

Parametry srodowiska pracy

. Zalecany zakres temperatury pracy: od 15 °C do 32 °C (od 59 °F do 90 °F)

. Dopuszczalny zakres temperatur otoczenia w trakcie pracy: od 5 °C do 40 °C (od 41 °F do 104 °F)
. Wilgotnosé: od 15% do 80% wilg. wzgl. bez kondensaciji; 28 °C maksymalnie w punkcie rosy

. Zakres temperatury podczas przechowywania: od -40 °C do 60 °C (od -40 °F do 140 °F)

. W obecnosci silnego pola elektromagnetycznego wydruk z urzadzenia HP Deskjet 3510 series moze by¢
lekko znieksztatcony

. Firma HP zaleca stosowanie kabla USB o dtugo$ci nie przekraczajacej 3 m, aby zminimalizowaé
wprowadzony szum wywotywany przez potencjalne silne pola elektromagnetyczne

Pojemnos¢ zasobnika wejsciowego

Kartki zwyktego papieru (80 g/m? [20 funtéw]): Do 50
Koperty: Do 5

Karty katalogowe: Do 20

Papier fotograficzny: Do 20

Pojemnos¢ zasobnika wyjsciowego

Kartki zwyktego papieru (80 g/m? [20 funtéw]): Do 30
Koperty: Do 5

Karty katalogowe: Do 10

Papier fotograficzny: Do 10

Rozmiar papieru

Kompletna liste obstugiwanych rozmiaréw nos$nikéw mozna znalez¢ w oprogramowaniu drukarki.
Gramatury papieru

Zwykly papier: 64—90 g/m? (16—24 funtow)

Koperty: 75—90 g/m? (20—24 funtow)

Karty: do 200 g/m? (maksymalnie 110 funtéw)
Papier fotograficzny: do 280 g/m? (75 funtow)

Dane techniczne drukowania

. Szybkos$¢ drukowania zalezy od stopnia ztozono$ci dokumentu
. Metoda: termiczny druk atramentowy

. Jezyk: PCL3 GUI

Dane techniczne kopiowania
. Cyfrowa obrébka obrazu
. Szybkos$¢ kopiowania zalezy od modelu i od stopnia ztoZzono$ci dokumentu

Parametry skanowania
. Rozdzielczo$¢: optyczna do 1200 x 1200 ppi
Wiecej informacji na temat rozdzielczosci znajduje sie w oprogramowaniu skanera.
. Kolor: kolor 24-bitowy, 8-bitowa skala szarosci (256 odcieni szarosci)
. Maksymalny rozmiar materiatu skanowanego z ptyty szklanej: 21,6 x 29,7 mm

Rozdzielczos$¢ druku

Tryb szkicu
. Obraz kolorowy/Czarno-biaty wydruk: 300 x 300dpi
. Wydruk (Czarny/kolor): Automatycznie

Tryb normalny
. Obraz kolorowy/Czarno-biaty wydruk: 600 x 300dpi
. Wydruk (Czarny/kolor): Automatycznie

50 Informacje techniczne



Tryb zwyczajny-najlepszy
. Obraz kolorowy/Czarno-biaty wydruk: 600 x 600dpi
. Wydruk: 600 x 1200dpi (Czarny), Automatycznie (Kolor)

Tryb fotograficzny-najlepszy
. Obraz kolorowy/Czarno-biaty wydruk: 600 x 600dpi
. Wydruk (Czarny/kolor): Automatycznie

Tryb maksymalnej rozdzielczosci
. Obraz kolorowy/Czarno-biaty wydruk: 1200 x 1200dpi
. Wydruk: Automatycznie (Czarny), 4800 x 1200 z optymalizacjg rozdzielczo$ci (Kolor)
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Specyfikacje zasilania

0957-2286

. Napiecie wejsciowe: 100-240 V pradu przemiennego (+/- 10%)
. Czestotliwos¢ wejsciowa: 50/60 Hz, (+/- 3 Hz)

0957-2290

. Napiecie wejsciowe: 200-240 V pradu przemiennego (+/- 10%)
. Czestotliwos¢ wejsciowa: 50/60 Hz, (+/- 3 Hz)

0957-2398

. Napiecie wejsciowe: 100-240 V pradu przemiennego (+/- 10%)
. Czestotliwos¢ wejsciowa: 50/60 Hz, (+/- 3 Hz)

Br Uwaga Uzywaj tylko wraz z zasilaczem dostarczonym przez firme HP.

Wydajnos¢ wkitadu drukujacego

Wiecej informacji na temat szacunkowej wydajnosci kaset drukujacych mozna znalezé w witrynie firmy HP pod
adresem www.hp.com/go/learnaboutsupplies.

Informacje dzwiekowe

Jesli masz dostep do Internetu, mozesz uzyska¢ informacje dzwiekowe w witrynie internetowej firmy HP.
Sprawdz: www.hp.com/support.

Program ochrony srodowiska

Firma Hewlett-Packard doktada wszelkich staran, aby dostarcza¢ wysokiej jakosci produkty o znikomym stopniu
szkodliwosci dla srodowiska. W projekcie urzadzenia uwzgledniono kwestie recyklingu. Liczba surowcéw zostata
ograniczona do minimum przy jednoczesnym zapewnieniu odpowiedniej funkcjonalnosci i niezawodnosci
urzadzenia. Materiaty odmiennego typu sa fatwe do oddzielenia. Przewidziano tatwy dostep do elementéw
mocujgcych i innych tacznikéw, jak tez fatwe ich usuwanie za pomoca typowych narzedzi. Czesci o wiekszym
znaczeniu sg tatwo dostepne i umozliwiajg sprawny demontaz oraz naprawe.

Dodatkowe informacje o programie firmy HP dotyczacym ochrony srodowiska mozna znalez¢ w witrynie sieci
Web pod adresem:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/index.html

W tej czesSci zawarte sg nastepujgce tematy:

. Wskazowki ekologiczne

. Zuzycie papieru

. Tworzywa sztuczne

. Informacje o bezpieczenstwie materiatéw

. Program recyklingu

. Program recyklingu materiatéw eksploatacyjnych do drukarek atramentowych firmy HP
. Pobdér mocy

. Tryb uspienia

. Disposal of waste equipment by users in private households in the European Union

Program ochrony $rodowiska 51
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. Substancje chemiczne
. Ograniczenia dotyczgce substancji niebezpiecznych (Ukraina)

Wskazowki ekologiczne

HP stara sie pomagac¢ klientom zmniejszac¢ ich wptyw na srodowisko naturalne. Ponizsze porady ekologiczne
pomoga w ocenie i zmniejszeniu wptywu na srodowisko zwigzanego z drukowaniem. Poza specjalnymi funkcjami
niniejszego produktu, warto sie zapoznacé ze strong internetowg HP Eco Solutions zawierajgcg wiecej informaciji
na temat inicjatyw proekologicznych firmy HP.

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/

Zuzycie papieru
W opisanym produkcie mozna uzywac papieru makulaturowego zgodnego z norma DIN 19309 i EN 12281:2002.
Tworzywa sztuczne

Elementy z tworzyw sztucznych o wadze przekraczajgcej 25 gramow sg oznaczone zgodnie z
miedzynarodowymi standardami, ktére zwiekszajg mozliwos¢ identyfikacji tworzyw sztucznych do przetworzenia
po zuzyciu produktu.

Informacje o bezpieczenstwie materiatow

Karty charakterystyki substancji niebezpiecznych (MSDS) dostepne sg w witrynie sieci Web firmy HP pod
adresem:

www.hp.com/go/msds

Program recyklingu

Firma HP podejmuje w wielu krajach/regionach coraz wiecej inicjatyw dotyczgcych zwrotu oraz recyklingu swoich
produktow, a takze wspétpracuje z najwiekszymi na swiecie osrodkami recyklingu urzadzen elektronicznych.
Firma HP oszczedza zasoby naturalne, ponownie sprzedajgc niektére sposrdd swoich najbardziej popularnych
produktow. Wiecej informacji dotyczacych recyklingu produktéw HP mozna znalez¢ pod adresem:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Frogr?_lrlg recyklingu materiatéw eksploatacyjnych do drukarek atramentowych
irmy

Firma HP podejmuje rézne dziatania majgce na celu ochrone $rodowiska. Program recyklingu materiatéw
eksploatacyjnych HP Inkjet Supplies Recycling Program jest dostepny w wielu krajach/regionach. Umozliwia on
bezptatny recykling zuzytych kaset i pojemnikow z tuszem. Wiecej informacji mozna znalez¢ w nastepujace;j
witrynie sieci Web:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Pobér mocy

Urzgdzenia Hewlett-Packard do drukowania i przetwarzania obrazéw oznaczone logiem ENERGY STAR®
spetniajg wymagania U.S. Environmental Protection Agency ENERGY STAR dla sprzetu do przetwarzania
obrazu. Na urzadzeniach spetniajacych wymagania ENERGY STAR dla urzadzen do przetwarzania obrazu
znajduje sie nastepujace oznaczenie:

Dodatkowe informacje na temat urzadzen spetniajgcych wymagania programu ENERGY STAR mozna znalez¢
na stronie: www.hp.com/go/energystar

Informacje techniczne
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Tryb uspienia
. Zuzycie energii jest ograniczone w trybie uspienia.
. Po wstepnej konfiguracji drukarki wejdzie ona w tryb u$pienia po 5 minutach bezczynnosci.
. Nie mozna zmieni¢ czasu do przej$cia w tryb upienia.

Bis_posal of waste equipment by users in private households in the European
nion

e vt o b e o, e, -y g ey g o e e
e vl e obu:\.:mf Thas spaeais colacion ond mecrdig o v vl fpopead

il e n ik b e bl ard e el For e b s s -
u. ymr skl vl sk s varvare me th 1 s b e i o perdecd

e Fhomm ety el

i, o . Bl e i b s ool s s s Filsdon

kp.mroodoa.,mmw.m o son g bakoge ik e o 18 ey et - vrvs Sabeacesar fa i g | n 0 bt b s v i hoks s
wmba, o sl g o e et i i e v & 1 ot b s e e

e ot Bk e o B b b [y

s el ol b b en
" o.— mibol el Do sopesan Sarek
i it e e s el gl

i ik eyt o Ry, i o, e s o0

mlunlmwmpu

s s s et sl bt G i i el
udle wppaeen lagien skeboehe e sleieair. bt s #  rese gy

arue ratwol: @ gorevissonc che i apporecchic 1 ngees T

Pt inia 14 e, s | i & i

= - ¥ s preh e FINIEY TRy a—

Eirgrerwrmpbay poenreptyese e v s dﬂuhda%»wah ke ot et o cmmoric ok ke e s o s,

Fpintah o the] s s e g o s e e s e o reland Srige i il b e
e i Al b wheerenr e st m pomrons e e ,...,...........:" et o e e gL g venpus e ol

Rl pece df st T 3 o e, i g o otk o okl i o ek, o s oo s i £

s dieds sdqeii

Likakdiis o yabind ilibes Gadinad lieanall v s o

Toie ermsls v pradvlie ebes ron i shoole arauu. b e

e e b ey s g e b e

' gl it i s et il Tregh
o oot ke Ty

sssiihs £
e | et b e i e i e
o] ocyloc o 1k |-o,J‘n|lolmd.<1 T
e el g i
e bt el Simel pylmt e, v . .{.'.l.._..

o o b, ek
orise] Law e
Limminia o b, L it 0
bk, Lok e prmds

BerrskaHees af oialdusdutyr ke | private bushaldniegar | [U
Bn-.-lmvﬁ-\-lnudnwhn-n e e b i i lrmblotl s o pdt bbokbspalid. |t in ot i s il it
S et g et e o g g Pt e i ol ety et P iy
4 H.oo- et ol batw S o :Qlul'b.clw'\-uh ldumll:u dad by HmJ - ubu.ui Hlu Ml e ol e e
1w Bk ditys U gk gy L s i it | o ol e b

. b ds bt

hﬁimp.ul-ulh
whem

a el = bt b o an_—lw-ndd.l--luavh
L] 1« shebvoaiche ey 8, vt vmn v :M:n
F} L Vi i ik e e
3 e L
"
T e e LTI Y f—-l-ﬁ-._-- wdwinis rnelred sade sl v sleeasing sl sl s b soeedew
i i o e Lucy.mirn 2 ratarurns b i bl s e oy g ot et s i b o im e pmen el L ks vt
Lisobgva | wole botio, bahy 100 0 o Sameetove st 8 Lo tew s v, ookt basda Lohaiant oreeol e isl, deepcaie ol § o moive g il w6 Longlase, Lailw modees oots i
i boab E waigely ool
B B s o Mt bl b, b L
[y S — fr—— [ty Putsaiiy iy Sy S pumyin, s —— e —————"—

o g g e b it oy k- e bl sl it s e gt TP

o ek o Do Teway
T e Y ot b mpirrrre vy ) o b et ey S, il e
e iy S vt ke lLaras meop e 2 8w o g W cod o8 Aiiogn wos doalad. W ot 3 e
e L e B e e e e ey LB et e e e e

e vmt o e Pl T o b, Bl L T [ 2 P o apmi e 7 LYY 1o AP, PR, o 1kt . e e g 2 v e oy

QREES A T 000 a0 .40 BRI s

b bas a1 Eeragal Uricban

. st el v [t oty .21 e, b

s o -J,u-.l..d.l i vm, vy e ok by

2 oy kb hallad il 3 i kit

o Voo fpems e e i

[ 1 hludil §puonoiresa g
roh i e s e I

Listataf - s g privatuin
S bk ax e e i ek rosda, b bo i sl e lopd o g et mmacibon abries e W st ol g s eibriolgem ve sedi gl i,
kil sara s e g s ede vmdme slotels oo el il sy dim ma i amibnde Camimle il e e il e swads
bl ot . sy i bk ot e i b, b v bl mndis 1% cwk m mgrts pmpine whraaey b we g s
ragsda m‘o....c s, sarindohon a1 sty parabd b, setjsarmmic e ob vl savatioenl dusik: vaivebak, ket mgbdorine b st

I s ety ey Okl oebkimres rmp
P I i i i i o b o it
g b nbl i
R R, e gl e ol pordebd

s lkrdsrs e waakers
[y e [y i

o e il resgon i g 10 o g booapl M § DAY ST L e ek
e fpi by
Unylirasie audysge s pras

- i
Gy bl e sy o et |k syl mn e cw, fn g ek b ran aalety oy et rmme ¢ vy e e e ey e ) ey

doosecomas aal 2 e 2 prrk s gromocdsss i b S @b et | slalronic i ch, Georead vt csckies | syl b
iy St sl | ook iy sk s | s il .'.‘..“.'E., ok i s et ke i ey G P
ey RS o gy — [ g

B b s o rsssmrien ey ok JE By T S —
hl:rb—ﬂowaw-:ml:m:i: bty peochie sl pody s dscaseda ju com o e omigica Ha annlo, § e st evss e i
e e s 4 i it e

ko anins pobs orc RO AR e POR) HRCTAgR, 40
mnery v prmbi
Baimsp pshsvatalin ¢ kmbaisih Eusdpab urie o8 eyh mlsseses sariaboria v desisior pacdiven &

s L1 44 v s 01 4 ek

T i kb s sk e, o e b ek . i ey paiore Hopem i b b ey, e b oo o e
froariy gl gt W S e bl S o el st il na el pomi o et e s
el i T L e i e s e iy T r—— o i i, alediri i,
o meirmirpims s =t betmpealusb i s = odeps Lim 1 prmkeit iy

[P — sl Evrigalis snife

i v ipegetu ik pray gl e o cpoam v o dol i s o dodotarass v
tls 38, el r ilped i el b e d.. o B :
jriiier s rerye rabn e fugmr |

o
+ bom ol podjore ob bgavie, b o gl lapd

Tr haes- ach
P\dnh-a- -uh:l- ik w s e Jn e ..-.-.b..l..'[a. -hl.u.-_.-n] -ullul bmibiim b il b ds eerw b o gk e
L prmiibe Zhurars a8 ks lonaasro ereid o W fdreversy e 5 WY it berra vhe g s
E:‘I;I.lﬁ- dﬂ”“k‘:‘ pocal mM wul pd st i Fomreanols e ighetes, sophavesis g1 kastog sl ba e 45 WT- i b g et Il mrmion. o e c-ln-rru
o s vy

Substancje chemiczne

Firma HP zobowigzuje sie do dostarczania swoim klientom wszystkich informacji na temat substancji
chemicznych w naszych produktach, zgodnie z wymogami takich przepisow, jak REACH (Dyrektywa EC No
1907/2006 Parlamentu Europejskiego i Komisji Europejskiej). Raport z informacjami o chemikaliach w tym
produkcie mozna odnalez¢ pod adresem: www.hp.com/go/reach.
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Ograniczenia dotyczace substancji niebezpiecznych (Ukraina)
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Informacje prawne

Urzadzenie HP Deskjet 3510 series spetnia wymagania okre$lone przepisami obowigzujacymi w kraju/regionie
uzytkownika.

W tej czesci zawarte sg nastepujace tematy:

. Obowiazkowy numer identyfikacyjny modelu

. FCC statement

. Notice to users in Korea

. VCCI (Class B) compliance statement for users in Japan
. Notice to users in Japan about the power cord

. Uwagi regulacyjne dla uzytkownikéw z Unii Europejskiej
. Przepisy w zakresie sieci bezprzewodowych

Obowigzkowy numer identyfikacyjny modelu

Ze wzgledu na obowigzek identyfikacji produktowi nadano wymagany przepisami prawa numer modelu.
Obowigzkowy numer identyfikacyjny modelu dla tego urzadzenia to VCVRA-1222. Nie nalezy myli¢ tego numeru
z nazwg handlowg produktu (HP Deskjet 3510 e-All-in-One series itp.) ani z numerami produktoéw (CZ044,
CX039, CX040, A6D69, A6D70, CZ279 oraz A6R81 itp.).
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FCC statement

FCC statement

The United States Federal Communications Commission (in 47 CFR 15.105) has specified that
the following notice be brought to the attention of users of this product.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:
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Reorient the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and the receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver
is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

For further information, contact:
Manager of Corporate Product Regulations
Hewlett-Packard Company
3000 Hanover Street
Palo Alto, Ca 94304
(650) 857-1501

Modifications (part 15.21)

The FCC requires the user to be notified that any changes or modifications made to this device
that are not expressly approved by HP may void the user's authority to operate the equipment.
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two

conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Notice to users in Korea
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VCCI (Class B) compliance statement for users in Japan
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Notice to users in Japan about the power cord
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Uwagi regulacyjne dla uzytkownikéw z Unii Europejskiej
Produkty noszgce oznaczenia CE sg zgodne z nastepujgcymi dyrektywami UE:

. Dyrektywa dotyczaca niskiego napigecia 2006/95/EC
. Dyrektywa EMC 2004/108/EC
. Dyrektywa Ecodesign 2009/125/EC, jezeli dotyczy

Zgodnos¢ z CE dla tego urzadzenia ma zastosowanie tylko wtedy, gdy jest ono zasilane odpowiednim,
oznaczonym logo CE, zasilaczem pradu zmiennego dostarczonym przez firme HP.
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Jesli te urzadzenie posiada funkcje telekomunikacyjne, jest takze zgodne z podstawowymi wymaganiami
ponizszej dyrektywy UE:

. Dyrektywa R&TTE 1999/5/EC

Zgodnos¢ z tymi dyrektywami oznacza zgodnos$¢ z odpowiednimi, zharmonizowanymi europejskimi standardami
(Normy europejskie) wymienionymi w Deklaracji zgodnosci Unii Europejskiej wystawionymi przez firme HP dla
tego urzadzenia lub rodziny urzadzen i dostepnymi (tylko w jezyku angielskim) w dokumentacji urzadzenia lub na
ponizszej stronie internetowej: www.hp.com/go/certificates (wprowadz numer produktu w polu wyszukiwania).

Zgodno$¢ wskazywana jest przez jedno z ponizszych oznaczeh zgodnosci umieszczonych na urzadzeniu:

Przeznaczone dla urzadzen nie zwigzanych z
telekomunikacja i urzadzen telekomunikacyjnych

zharmonizowanych w UE, takich jak Bluetooth® z
moca ponizej 10 mW.

Przeznaczone dla niezharmonizowanych
urzadzen telekomunikacyjnych w UE (jesli
dotyczy, pomiedzy CE a znakiem ! znajduje sie 4

c € ® cyfrowy numer zaangazowanej agencji).

Sprawdz etykiete zgodnosci z normami znajdujacq sie na urzadzeniu.

Mozna korzystaé z funkcji telekomunikacyjnych tego urzadzenia w ponizszych krajach UE i EFTA: Austria,
Belgia, Butgaria, Cypr, Czechy, Dania, Estonia, Finlandia, Francja, Grecja, Hiszpania, Holandia, Irlandia, Islandia,
Liechtenstein, Litwa, Luksemburg, Lotwa, Malta, Niemcy, Norwegia, Polska, Portugalia, Rumunia, Stowacja,
Stowenia, Szwajcaria, Szwecja, Wegry, Wielka Brytania oraz Wtochy.

Ziacze telefoniczne (niedostepne we wszystkich urzadzeniach) przeznaczone jest do taczenia z analogowymi
sieciami telefonicznymi.

Urzadzenia wyposazone w sie¢ bezprzewodowa

. Niektdre kraje posiadajg konkretne obowigzki lub specjalne wymagania dotyczace wykorzystania sieci
bezprzewodowych, takie jak wykorzystanie wytacznie wewnatrz budynkéw lub ograniczenie dostepnosci
kanatéw. Sprawdz, czy ustawienia kraju dla sieci bezprzewodowej sg odpowiednie.

Francja

. W przypadku wykorzystania sieci bezprzewodowej 2,4 GHz przez urzadzenie zastosowanie majg pewne
ograniczenia: Urzadzenie to moze by¢ uzywane wewnatrz we wszystkich zakresach od 2400 do 2483,5
MHz (kanaty 1-13). W przypadku wykorzystania na zewnatrz wykorzystywa¢ mozna jedynie zakres
czestotliwosci od 2400 do 2454 MHz (kanaty 1-7). Najnowsze wymagania znajdujg sie na stronie

www.arcep.fr.

Punktem kontaktowym w sprawach zwigzanych ze zgodnoscig z normami jest:

Hewlett-Packard GmbH, Dept./MS: HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, NIEMCY
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Przepisy w zakresie sieci bezprzewodowych
W tej czesci znajdujg sie nastepujace informacje prawne dotyczace produktéw bezprzewodowych:

. Exposure to radio frequency radiation
. Notice to users in Brazil

. Notice to users in Canada

. Notice to users in Mexico

. Notice to users in Taiwan

Exposure to radio frequency radiation
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Exposure to radio frequency radiation

Caution The radiated output power of this device is far below the FCC radio

A frequency exposure limits. Nevertheless, the device shall be used in such a manner
that the potential for human contact during normal operation is minimized. This
product and any attached external antenna, if supported, shall be placed in such
a manner to minimize the potential for human contact during normal operation. In
order to avoid the possibility of exceeding the FCC radio frequency exposure
limits, human proximity to the antenna shall not be less than 20 cm (8 inches)
during normal operation.

Notice to users in Brazil

Aviso aos usuarios no Brasil

Este equipomente opera em cordbar secunddrio, iste &, nac tem dirsilo & profecao
confra interferéncia prejudicial, mesmeo de estocdes do mesmo lipe, @ ndio pode cousar
interferéncio o sislemas operando em cardler primario. (Res AMNATEL 282,/20010).
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Notice to users in Canada

Motice to users in Canada/Nete a l'attention des utilisateurs canadiens

Under Industry Canada regulations, this radio transmitter may only operale vsing an
anlenna of a lype and maximum (or lesser) gain approved for the transmitier by Industry
Canaoda. Te reduce potential radio interference to other users, the antenna type and its gain
should be so chosen that the equivalent isolropically rodiated power [e.i.rp.) is not more
than that necessary for successful communication.

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s). Operation is
subject to the following hwo conditions: (1) this device may not cavse inferference, and (2)
this device must accept any inferference, including inferference that may cause undesired
operafion of the device.

WARMING! Exposure to Radio Frequency Rodiation The radiated culput pewer of this
device is below the Indusiry Canada radic frequency exposure limits. Mevertheless, the
device should be used in such a manner that the potential for human contact is minimized
during normal eperation.

To avoid the possibility of exceeding the Industry Canada radic frequency exposure limits,
human proximity to the antennas should not be less than 20 em (8 inches).
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Conformément au Réglement d'Industie Canada, cet émefierr radicélecirique ne peut
fonctionner qu'avec une antenne d'un type et d'un gain maximum {ov moindre) approwvé
par Industrie Canada. Afin de réduire le brovillage radicélectrique potentiel pour d'autres
utilisateurs, le type d'anlenne et son gain dofvent &fre choisis de maniére & ce que la
puissance ischrope rayonnée équivalente (p.ire.) ne dépasse pas celle nécessaire & une
communication réussie.

Cet appareil est conforme aux nomes B5S exempes de licence d'Industie Caonada. Son
fonctionnement dépend des deux conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit pas
pravocuer d'interférences nuisibles et (2) doil accepler toutes interférences reques, y
compris des inferférences pouvant provequer un fonctionnement non souhaité de I'appareil.
AVERTISSEMEMT relatif & I'exposition aux radiciréquences. Lo puissance de rayonnemeni
de cet appareil se trouve sous les limites d'exposition de radiciréquences d'Industrie
Canada. Méanmains, cet appareil doit &tre utilisé de telle sorte qu'il soit mis en conlact le
moins pessible avec be corps humain.

Alin d'éviter le dépassement éventuel des limites d'exposition aux rodiclréquences
d'Indusirie Canada, il est recommandé de maintenir une distance de plus de 20 cm enire
les antennes et I'utilisateur.

Notice to users in Mexico

Aviso para los usuarios de México

Lo operacian de este equipo estd sujela a las siguientes des condicianes: (1) es posible
que este equipo o dispositive no cause inferferencia perjudicial y (2) este equipo o
dispesitive debe aceplar cualquier interferencia, incluyende la que pueda causar su
operacian no deseadao,

Para saber el modelo de la tareta inalambrica utilizada, revise la etiqueta regulatoria de
la impresora.
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Notice to users in Taiwan
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